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® OBJASNJENJE OZNAKA
@ Koristite zastitne rukavice

@ Koristite zastitne naocale

@ Koristite zastitu za disanje
&%rez, vruca povrsina

@ OBJASNJENJE OZNAKA

e RAZLAGA OZNAK
@ Uporabljajte zascitne rokavice
@ Uporabljajte zascitna ocala
@ Uporabite zascito za dihala
& Pozor, vroca povriina
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INSTRUCTION MANUAL
@ GLUE GUN 42917
Original text translation

WARNING:

Prior to using the glue gun, referred
to as the 'gun’, it is necessary to
A carefully read its instruction

manual. Improper use of the gun
may cause harm to its user and/or its

surroundings. It can cause body scalds or
electricshock.

CONTENTS:

«Gun -1pc.

«Wirestand — 1pc.

«Cord —1pc.

«Base —1pc.

« Gluestick, laterreferred to as «glue» — 2 pcs.
«Instructionmanual —1pc.

« Warranty card —1pc.

DESCRIPTION OF PICTURES (seepage 2):
1. Nozzle
2. Nozzle protection
3. Body
4, Chamber
5. Handle
6. Indicator LED
7. Cord
8. Trigger
9. Temperature switch
10. Wire stand
11. Base
12. Tray
13. Glue

RULES OF SAFETY:

1. Always use the gun according to its
intended use.

2. This device can be used by children over 8
and by people with limited physical,
sensory or mental capacities, by
inexperienced people and people lacking
sufficient expertise only under
supervision orifthey have been instructed

on using the device safely and have
understood all threats related thereto.

3. Only11,2mm glue (13) sticks can be used
forthe gun. Nootherglueis suitable.

4. It is forbidden to use the gun when its
nozzle (1) is fully or party unscrewed from
the gunbody (3).

5. Never use the gun with a nozzle different
from the one that was purchased together
withthe gun.

6. The gun cannot be used without suitable
eye protection in the form of protective
glasses, hand protection in the form of
safety gloves and respiratory system
protectioninthe form of dust masks.

7. The gun must be used in a well ventilated,
welllitup, spacious place.

8. Touching the hot glue (13) or hot nozzle
(1) of the gun is strictly forbidden. Their
temperature may reach 200°C.

9. Touching the cord (7) with the hot nozzle
(1) of the gun or hot glue (13) is strictly
forbidden. It may lead to the melting of
the cord's insulation which can cause
electricshock.

10. Do not leave the hot gun unattended. Do
not leave the gun connected to the power
outlet.

11. The gun should be used and stored only in
places which are inaccessible to children
andanimals.

12.The gun cannot be used in wet or damp
places. It should be used in dry places only,



faraway frominflammable materials.

13. Do never lay the hot gun on its side. When
the gun is not in use, place it always
vertically onits wire stand (10) (see Fig. D,
page 2) oronits base (11) (see Fig. E, page
2).

14.Do not put away the gun until it cools
down.

15.The gun and its glue are not suitable for
gluing materials coated with oil paint or
stain.

16. Materials that cannot be exposed to
temperatures above 70°C cannot be glued
with the melted glue because of its
extremely high temperature.

17.In case of any damage to the gun its user
must immediately stop work and give the
gun for repair to an authorized workshop
(please refer to the warranty card for the
necessary address). Working with a
damaged gun may be hazardous to
human health or life.

18.When the gun is not in use it should be
disconnected from the power outlet and
stored in a safe, clean and dry place,
inaccessible to children and animals.

m Safetyphrases(for glue):

* Keep out of the reach of children.

* Avoid contact with skin and eyes.

o|f swallowed, seek medical advice
immediately and show this container or
label.

* In the case of spilling the molten product
onto the skin do not remove it. Wash
thoroughly the contaminated skin with

water and remove the glue with mineral oil.
In case of any irritations or burns, seek
medical advice.

TECHNICAL SPECIFICATION:

Nominal voltage 230V

Rated frequency 50 Hz

Rated power 35/400W

Working temperature 150-200°C

Protection class e

Diameter of glue 11,2mm
APPLICATION :

The gunis suitable for gluing clean, dry, grease free surfaces with the help
ofhot glue (13). Not for professional use. Itis suitable for DIY application,
artworks or carpentry jobs, household repairs, thin pieces of wood or
laminates, textiles, foil sheets, cardboard, plastics, thin pieces of leather,
artificial flowers, packages, shoes, etc.

CAUTION: It s strictly forbidden to glue together objects which come or may
comeinto contact with food and drink.

PREPARATION:
Prior to each use of the gun along with its base (11) one has to check
whether the components are free of any defects (.g. the gun body (3) is
free of cracks or the power cord (7) is undamaged).
Before application it is also necessary to check whether the gun and its
body are clean. When they are dirty wipe them a soft and dry cloth,
bearing in mind to have them unplugged from an electric socket and
cooled down.
The hot gun and its base must always rest on a piece of canvas (see Fig. D,
E, page 2) to protect the surface below against drops of hot glue (13).
The gun can be used in two manners: with or without the base (11):
 without the base: Connect the gun with the power supplying
socket by plugging the power cord (7) into the socket in the gun handle
(5) (seeFig. D, page2).
 withthebase(11): Connect the gun with the power supplying
socket indirectly via the base, i.e. insert the plug in the upper part of the
base (11) into the socket in the glue handle (5) and plug the power cord
(7) tothe socket onthe rearside of the base (seeFig. E, page 2).
Atany moment the gun can be disconnected from the base and used asa
wireless tool, which substantially facilitates access tolocations that are far
away from any electric socket. When the glue (13) that flows out of the
glue nozzle (1) becomes sticky and ductile the gun must be reconnected
tothe basetowarmuptheglue.
The tray (12) located in the front part of the base (11) is designed to
collect hot glue (13) that drips from the nozzle (1) and therefore to
protect the base and the surface below against effect of the glue. After
each use of the gun when the glue in the tray is cooled down it is
recommended to detach the tray from the base, clean the tray and
reinstallitinto the base so as to avoid overfilling the tray with glue.
1. Make sure that the gun is disconnected from the power outlet. Next,
insertmanually a glue stickinto the gun's chamber (4) (see: pictureB,
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Posuda (12), koja se nalazi na prednjem dijelu baze (11), sluzi za
skupljanje vrucega ljepila (13) koje kaplje iz cijevi (1), titeci na taj
nacin bazuipodlogu odljepila. Poslije svakog koristenja, nakon Stose
ljepilo u posudi ohladilo, preporucuje se izvaditi posudu iz baze,
odistiti je i ponovno umetnuti nazad u bazu. Na taj nacin ce se izbjeci
prepunjivanje posude ljepilom.

1. Uvjeriti se da je pistolj iskljucen. Potom, ljepilo u $tapicu ruéno
umetnuti u spremnik (4) pitolja (vidi: crtez B, str. 2) i nekoliko
puta lagano pritisnuti obarac (8), da bi se ljepilo u Stapicu
pravilno smjestilo u spremnik (vidi crtez C, str. 2). Uvijek koristiti
ljepilo ustapicima precnika 11,2 mm.

2. Pistolj uvijek odlagati u uspravnom poloZaju na bazi (11) (vidi
crtez E, str. 2) ili oslonjen na njegov Zicani oslonac (10) (vidi crtez
D,str.2).

3. Prikljuiti pistolj direktno u uticnicu ili pomocu baze (11).
Pocinje svijetliti kontrolna dioda (6) pistolja, signalizirajuci daje
uredajpod naponom.

4. Pricekati najmanje 6 minuta za zagrijavanje ljepila. Nakon tog
vremena, pitolj je spreman za lijepljenje. Za najvecu
ucinkovitost lijepljenja preporuceno je prethodno oistiti
materijale.

RAD:

1. Poceti pritiskanje obaraca (8) pistolja, da bi ljepilo (13) krenulo
iz cijevi (1). PAZNJA: Pritiskanje obaraca prije isteka 6 minuta od
prikljucivanja pistolja u uticnicu, moZe dovesti do ostecenja
uredaja.

2. Slijepljene materijale pritisnuti skupa na oko 15 sekundi.

3. Po zavrdetku lijepljenja, iskljuciti piStolj i njegovu bazu (11) iz
uticnice.Vadenje Stapicaljepilaiz pistoljaje zabranjeno.

4. Satekati da se pistoljinjegova baza ohlade, a zatimih odlozitina
suho, Cistoisigurno mjesto, dalje od djecei Zivotinja.

B Podesavanje temperature

Pistolj je dizajniran za rad s namjenskim ljepilima razliCite

temperature rastapanjaiima jednostavno podesavanje temperature

u rasponu 150-200°C. Visoka temperatura se koristi kod ljepila

namijenjenih za spajanje metala, plastike i keramike. Niska

temperatura je preporucena kod ljepila za spajanje tekstilnih
materijala, cvjetnih aranZzmanaisl.

Za promjenu temperature s niske na visoku ili obrnuto, potrebno je

promijeniti poloZaj prekidaca (9) (vidi crteZ A).

W (Odvrtanjeizavrtanje cijevi

Pistolj ima cijev (1) koju je moguce izvaditi odvrtanjem iz tijela (3)

pistolja. To je moguce uraditi samo onda kada je cijev zagrijana. Da bi

secijevodvrnula, potrebnoje:

1. Ukljuditi piStolj u uticnicu i sacekati 2 minute, da bi se cijev
zagrijala.

2. Iskljucitipistoljiz uticnice.

3. Odvrnuti zagrijanu dijev iz tijela pistolja njenim okretanjem u
smjeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu (vidi crtez A, str.
2), pridrzavajucidrzac cijevi (2).

Da bi se cijev ponovo zavrnula, potrebno je uvjeriti se da je pistolj

iskljucen iz uticnice, a zatim cijev zavrnuti u smjeru kretanja kazaljki

nasatu (vidicrtez A, str. 2), pridrZavajudi drzaC cijevi.

PAZNJA: Za odvrtanje i zavrtanje cijevi potrebno je koristiti zastitne

rukavice. Dodirivanjevruce cijevidovodido rizika od opekotina.

Nije dopusteno odvrtati ili zavrtati cijev dok je piStolj prikljucen u

uticnicu.

SKLADISTENJEI ODRZAVANJE:

1. Oklop pistolja, kao i njegovu bazu (11) Cistiti mekom, suhom
krpom. Prije ciScenja potrebno ih je iskljuciti i sacekati da se
ohlade.

2. Kako pistolj, tako i bazu drZati na suhom mjestu, dalje od djece i
Zivotinja.

3. Prije odlaganja piStolja i baze, a nakon njihove upotrebe,
potrebno je sacekati da se ohlade. Nije dozvoljeno ostavljati ih
beznadzora.

PROIZVODAC:
PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228Var3ava, Poljska

ZASTITA OKOLINE:
Prikazani simbol oznacava zabranu odlaganja otpadne
opreme skupa s drugim otpadom (uz rizik od novcane
kazne). Stetne komponente koje se nalaze u elektri¢noji
elektronickoj opremi negativno utjecu na prirodnu
okolinuizdravlje ljudi.
Domacinstva bi trebala pridonijeti obnavljanju i ponovnoj upotrebi
(recikliranju) otpadne opreme. U Poljskoj i Evropi stvara se ili ve¢
postoji sistem prikupljanja otpadne opreme, u okviru kojega sva
prodajna mjesta gore navedene opreme imaju obavezu primiti
otpadnu opremu. Osim toga, postoje mjesta za prikupljanje gore
navedene opreme.
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page 2) and press the gun's trigger (8) a few times in order to set the
glue stick correctly inside the chamber (see: picture C, page 2). Only
11,2 mm diameter glue sticks can be used.

2. Put the gun vertically on the base (11) (see Fig. E, page 2) or on its
wirestand (10) (see Fig. D, page 2).

3. Connect the gun with an electric socket, either directly, or indirectly,
via the base (11). The indicator LED (6) of the gun should light up to
indicate presence of the power voltage.

4. Wait at least 6 minutes for the glue to warm up. After this time the
qgun will be ready for use. To make the gluing more reliable and
efficient it is recommended to clean the surface before glue
application.

USAGE:

1. Press the gun's trigger (8) so that glue (13) starts flowing from the
qgun's nozzle (1). CAUTION: Pressing the gun trigger earlier than 6
minutes after connecting the gun's cordto the power outlet may lead to
seriousdamage ofthe gun.

2. Squeezetogetherthe materials being glued forabout 15 seconds.

3. Upon completion of gluing disconnect the gun and its base (11) from
theelectricsocket. Itis forbidden to pull the glue stick out of the gun.

4. Wait until the gun and its base cool down and then store them in a
dry, cleanandsafe place, inaccessible to children oranimals.

m Temperature control

The qun is designed for specialist glues with different melting

temperatures and has a smooth temperature control in the range of 150-

200°C. High temperature is used for glues recommended for binding

metals, plastics and ceramics. Low temperature is recommended for glues
designed for binding textiles, flower compositions etc.

To change the temperature from low to high or vice versa, change the

switch position (9) (seefigureA).

m Screwingthenozzleinand out

The gun has the replaceable nozzle (1) that can be screwed out of the gun

body (3). It can be done only when the nozzle s hot. To unscrew the nozzle

hastodothe following:

1. Plug the gun into an electric socket and let the instrument warm up
forabout 2 minutes.

an

ISPEJIMAS:

Pries pradedant naudoti Klijavimo
pistolety, toliau vadinamga

A «pistoletas», reikia atidZiai
susipaZinti su naudojimo

instrukcija. Netinkamas pistoleto naudojimas

gali sukelti rimtg pavojy vartotojui ir/ ar

aplinkai. Gali sukelti kino sudegimus arba
elektros smiigj.

2. Unplugthegunfromthe electricsocket.

3. Screw out the hot nozzle from the gun body by rotating it anti-
clockwise (see Fig. A, page 2). Hold the nozzle by its protection (2).

To screw the nozzle back make sure first that the gun is unplugged from

the electric socket and then rotate the nozzle clockwise (see Fig. A,

page 2), holding itbyits protection.

CAUTION: Always use protecting gloves to screw the nozzle in or out.

Touching the hot nozzle presents arisk of scalds.

Do never screw the nozzle in or out when the gun is plugged into an

electricsocket.

STORAGEAND MAINTENANCE:

1. Thegunbodyanditsbase (11) mustbe cleaned with use of asoft, dry
cloth. Prior to commencement of cleaning unplug the devices from
theelectricsocketand let them cool down.

2. Boththegunbodyandits base mustbe storedin adry place, faraway
fromreach of children oranimals

3. Prior to storage of the gun and its base, if they are no longer to be
used let the equipment cooling down. Do never left the devices
unattended.

MANUFACTURER:
PROFIX Ltd.,

34 Marywilska Street,
03-228 Warsaw, POLAND.

PROTECTION OF THEENVIRONMENT:
The symbol nearby denotes that old equipment must never
be thrown away together with other waste (with the
penalty of a fine). Hazardous components of electronic
equipment may adversely affect the natural environment
and human health.
Each household may contribute to the recovery and reuse (recycling) of
old machinery and equipment. Both in Poland and Europe a system for
recovery of used equipment either exists or is being created. The system
obliges all organizations that sell such equipment to collect the used
machinery and appliances. Moreover, general purpose collecting points
foruch equipmentareavailable.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
KLIJAVIMO PISTOLETAS 42917
Originalios instrukcijos vertimas

KOMPLEKTAVIMAS:

« Pistoletas- 1vnt.

« Vielinis pastovas- 1vnt.

* Maitinimo laidas - Tvnt.

* Bazé-Tvnt.

« Klijy strypelis, toliau vadinamas «klijai» - 2 vnt.
« Naudojimoinstrukcija- 1vnt.

« Garantijoslapas- 1vnt.

PIESINIYAPRASAS (Zidrékite puslapis 2):
1. Antgalis

2. Antgalio apvalkalas

3. Korpusas

4, Kamera
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Rankena
Kontrolinis diodas
Maitinimo laidas
Gaidukas

. Temperatros jungiklis
10.
1.
12.
13.

Vielinis pastovas
Bazé
Konteineris
Klijai

SAUGUMONURODYMAI:

1.

Pistolety reikia naudoti visada pagal jo
paskirtj.

. S prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety

amZiaus irasmenys, turintys riboty fiziniy,
jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba
neturintys patirties ar Ziniy tik prizitrimi
arba tik tuo atveju, jeigu jiems buvo
paaiskinta, kaip saugiai naudoti prietaisa,
ir jie suprato gresiancius pavojus.

. Pistoletui galima naudoti tik klijus (13)

11,2 mm skersmens strypeliuose, kurie
specialiai tam tikslui suprojektuoti.

. Pistoleto negalima naudoti jeigu jo

antgalis (1) yra visiSkai arba iS dalies
jsuktasjjokorpusa (3).

. Pistoletui negalima naudoti kito antgalio

negu ta, nupirkta su pistoletu.

. Pistoleto negalima naudoti be tinkamos

akiy apsaugos: kaip apsauginiai akiniai,
delny apsaugos, kaip apsauginés
pirstinés, kvépavimo taky apsaugos kaip
nuo dulkiy apsauganti kauke.

. Privaloma dirbti tinkamai ventiliuotoje,

erdviojeir geraiapiviestoje patalpoje.

. Negalima liesti karsty klijy (13) arba

karSto pistoleto antgalio (1). Jy
temperatira gali pasiekti 200°C.

. Negalima liesti maitinimo laido (7) karstu

antgaliu (1) arba karstais klijais (13). Tai
gali sukelti izoliacijos istirpimg ir elektros
smugj.

10.Negalima be prieziiros palikti karsto arba
prie elektros prijungto pistoleto.

11.Pistoleta privaloma naudoti ir laikyti tik
vaikams ir gyvuliams neprieinamose
vietose.

12.Pistolet3 negalima naudoti $lapiose arba
drégnose vietose. Privaloma jj naudoti tik
sausose patalpose, toli nuo degiyjy
medZiagy.

13.Negalima déti jkaitusio pistoleto ant jo
sono. Paliekant pistoleta, privaloma jj
visada pastatyti vertikalioje pozicijoje ant
jo vielinio pastovo (10) (Ziurék: pies. D,
puslapis 2) arba ant jo bazés (11) (Ziurék:
pies. E, puslapis 2).

14.Negalima slépti pistoleto jeigu jis
neatauses.

15.5utirptais klijais (13) negalima klijuoti
aliejiniais dazais ar beicu nudazyty
medZiagy.

16.Medziagy, kurios néra atsparios
temperaturai vir$ 70°C negalima klijuoti
pistoletu délaukstos klijy temperataros.

17.Jeigu pistoletas sugadintas, reikia
nedelsiant nutraukti darbg ir atiduoti jj
remontui j autorizuotg serviso centrg
(adresas nurodytas garantijos lape).
Sugadinto pistoleto naudojimas sukelia
pavojy sveikataiir gyvybei.

18.Nenaudojant pistoleto, reikia jj visada
atjungti nuo elektros tinklo ir paslépti
saugioje, Svarioje, sausoje, vaikams ir

12. Pistolj nije dopusteno koristiti na mokrim
ili vlaznim mjestima. Koristiti ga samo u
suhim prostorijama, dalje od
lakozapaljivih materijala.

13.Nije dopusteno odlagati zagrijani pistolj
na njegov bok. Pistolj uvijek ostavljati u
uspravnom polozaju, oslonjen na njegov
Zicani oslonac (10) (vidi crtez D, str. 2), il
nanjegovu bazu (11) (vidicrteZE, str. 2).

14. Nije dopusteno spremati piStolj prije nego
seohladi.

15. Otopljenim ljepilom (4) nije dopusteno
lijepiti materijale pokrivene uljnom ili
bojomzadrvo.

16.Materijali koji se ne mogu izlagati
djelovanju temperature vise od 70°C, nisu
pogodni za lijepljenje pistoljem zbog
previsoke temperature ljepila.

17.U slucaju kvara pistolja, potrebno je
prekinuti rad i naruciti njegov popravak
kod ovlastenog servisa (adresa se nalaziu
garantnom listu). Nastavak rada
neispravnim pistoljem moZe dovesti u
opasnostzdravljeiliZivot.

18.Kada pistolj nije u upotrebi, treba uvijek
biti iskljucen iz uti¢nice i ostavljen na
sigurnom, Cistom i suhom mjestu,
nedostupnom djeciiZivotinjama. Djeca ne
mogu obavljati CiScenje i odrZavanje
pistolja beznadzora.

m Upozorenja u vezi ljepila:

* Drzati izvan dohvata djece.

* Izbjegavati dodir s koZom i o¢ima.

» Usludaju gutanja, obavezno se obratiti
ljekaru — pokazati pakovanje ili etiketu.

39

* U slucaju polijevanja rastopljenim
proizvodom, ne skidati ga sa koze. Poliveno
mjesto na kozi temeljito isprati vodom i
otkloniti ljepilo pomocu mineralnog ulja.
Ukoliko se pojave bilo kakve iritacije ili
opekotine potrebno je kontaktiratiljekara.

TEHNICKIPODACI:
Nazivni napon 230V
Nazivna frekvencija 50 Hz
Nazivna snaga 35/400W
Radna temperatura 150-200°C
Klasa opreme i@
Precnik Stapica ljepila 1,2mm

PRIMJENA:

Pistolj je namijenjen za lijepljenje Cistih, suhih i nezamascenih
povrsina pomocu vrucega jepila (13). Nije pogodan za profesionalnu
upotrebu. Pogodan je za hobi-projekte, likovne i stolarske radove,
kuéne popravke, za lijepljenje tankih komadica drveta i furnira,
tekstilnih materijala, folije, papira, kartona, vjestackih materijala,
tanke koZe, umjetnog cvijeca, pakovanja, obuce, plastike itd.
PAZNJA: Liepilom nije dopusteno lijepiti predmete koji imaju ili mogu
imatidodirsaZiveznim namirnicama.

PRIPREMAZA RAD:

Prije svakog koriStenja pistolja i njegove baze (11), provjeriti da nisu

na bilo kakav nacin osteceni (npr. da oklop pistolja (3) nije napuknut

ilidanapojnikabal (7) nije o3tecen).

Prije svakog koriStenja takoder je potrebno provjeriti je su li pistolj i

baza Cisti. Ako su prljavi ili prasnjavi, odistiti ih mekom, suhom

krpom, paze¢i da bi pritom bili iskljucenii ohladeni.

Ugrijani pistolj i njegovu bazu, uvijek odlagati na komad platna (vidi

crtezeD, E, str.2), ucilju zastite podloge od vrucegljepila (13).

«Pistolj se moze koristitina dva nacina: s bazom (11) ili bez baze:

* bez baze: Potrebno je prikljuciti pistolj u uticnicu, tako Sto se
prikljuci utikac napojnog kabla (7) u utor na drci (5) pistolja (vidi
artezD, str.2).

* shazom (11): Potrebno je indirektno prikljuciti pistolj u uticnicu,
tako Sto se utor na drici piStolja (5) prikljudi na utikac na gornjem
dijelu baze (11) i prikljuci utika¢ napojnog kabla (7) u utor na
zadnjem dijelubaze (vidicrteZE, str.2).

Pistolj se u svakom trenutku moze odvojiti od baze, koristeci ga kao

beZicni alat, $to u velikoj mjeri olakSava pristup mjestima koja su

udaljena od izvora napajanja. Kada se ljepilo (13) koje izlazi iz cijevi

(1) pocne rastezati, potrebno je ponovo prikljuciti pistolj na bazu, da

biseljepilozagrijalo.



UPOZORENJE:
Prije pocetka upotrebe pistolja za
vruce lijepljenje, u daljnjem tekstu
C «pistolj», potrebno je pazljivo se
upoznati s uputstvom za njegovu
upotrebu. Nepravilna upotreba moZe dovesti
do ozbiljne opasnosti za korisnika i/ili za

njegovo okruZenje. MoZe uzrokovati
opekotine natijeluili elektricni udar.

KOMPLETSADRZI:

* Pistolj- 1kom.

o Jicanioslonac- 1kom.

 Napojnikabal-1kom.

 Baza-1kom.

« Stapicljepila, udaljnjem tekstu «ljepilo» - 2 kom.
 Uputstvozaupotrebu-1kom.

* Garantnilist-1kom.

OPIS CRTEZA (vidistr.2):
1. Gjev
2. Drzac cijevi
3.Tijelo
4, Spremnik
5. Drska
6. Kontrolna dioda
7. Napojni kabal
8. Obarac
9. Prekida¢ temperature
10. Zicani oslonac
11. Baza
12. Posuda
13. Ljepilo

BEZBJEDONOSNEMJERE:

1. Pistolj uvijek koristiti prema njegovoj
namjeni.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8.
godine Zivota i osobe sa ogranienom

tjelesnom, Culnom ili mentalnom
sposobnoscu, kao i osobe bez iskustva i
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10.

1.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
PISTOL) ZA VRUCE LIJEPLJENE 42917
Prevod originalnog naputka

znanja, ali pod uslovom da se to odvija
pod nadzorom odgovorne osobe, ili da su
prethodno upucene kako bezbjedno
koristiti uredaj, te da su razumjele sve
eventualne opasnostistimu vezi.

U pistolju je dopusteno koristiti samo i
iskljucivo ljepilo (13) uStapicima precnika
11,2 mm, koje je posebno namijenjeno za
to.

Nije dopusteno koriStenje pistolja onda
kada je njegova cijev (1) potpuno ili
djelomicnoizvrnutaiztijela pistolja (3).

U pistolju nije dopusteno koristiti drugu
cijevod one koja je kupljenas pistoljem.
Pistolj nije dozvoljeno koristiti bez zastite:
oCiju - u vidu zastitnih naocala, Saka - u
vidu zastitnih rukavica, disajnih puteva-u
vidumaske protiv prasine.

Potrebno je raditi u dobro ventiliranoj,
prostranoji dobro osvjetljenoj prostoriji.
Nije dopusteno dodirivatizagrijano ljepilo
(13) kao ni zagrijanu cijev (1) pistol;ja.
Njihova temperatura moze dostici 200°C.
Nije dopusteno dodirivati napojni kabal
(7) zagrijanom cijevi (1) ili zagrijanim
ljepilom (13). To dovodi do rizika
rastapanjaizolacijeielektricnog udara.
Nije dopusteno ostavljati bez nadzora
zagrijanili ukljucen pistol;.

PiStol] koristiti i drZati samo na mjestima
nedostupnim za djecu ili Zivotinje. Ne
dopustitidjeciigrus uredajem.

gyvuliams neprieinamoje vietoje.

m |spéjimasdelklijy:

* Saugoti nuo vaiky.

« Vengti kontakto su oda ir akimis.

* Prarijus nedelsiant kreiptis | gydytojq ir
parodytiSig pakuote arba etikete.

* Aplijus sulydytu produktu, negalima 3alinti
nuo odos. PaZeista odg riipestingai plauti
vandeniu ir pasalinti klijus naudojant
mineraling alyva. Atsiradus kokiems nors
sudirginimams arba sudegimams, susiekti

sugydytoju.
TECHNINIAIDUOMENYS:
Nominalioji jtampa 230V
Nominalusis daznis 50Hz
Nominalioji galia 35/400W
Darbo temperatira 150-200°C
Jrangos klasé /=l
Klijy strypelio skersmuo 11,2mm
PASKIRTIS:

Pistoletas skirtas klijuoti 3varius, sausus ir nesutaukuotus pavirSius
naudojant karstus Klijus (13). Neskirtas profesionaliam naudojimui.
Skirtas laisvalaikio darbams, meniniams ir staliaus darbams, namo
remontams, plony medienos gabaly ir fanery, tekstilés medziagy, folijos,
popieriaus, kartono, sintetiniy medziagy, plonos odos, dirbtiniy géliy,
ipakavimy, avalynés, plastmasés, irt.t. klijavimui.

DEMESIO: Kiijais negalima klijuoti daikty, kurie atsiranda arba gali
atsirastisaliamaisto produkty.

PASIRENGIMAS DARBUI:

Prie$ kiekvien pistoleto ir jo bazés (11) naudojima patikrinkite, ar jie
nérakokiu nors bidu pazeisti (pvz. ar pistoleto korpusas (3) nérasuplyses,
armaitinimo laidas (7) néra pazeistas).

Prie$ kiekviena naudojima, reikia taip pat patikrinti, ar pistoletas ir bazé
yrasvaris. Jeigu jie neSvaris arba apdulkinti, reikia juos nuvalyti minkstu,
sausu skuduréliu, atjungus juos nuo elektros tinkloir jiems atausus.
|kaites pistoletas ir jo bazé turi visada guléti ant audinio gabalélio (zidrék:
pies. D, E, puslapis 2), kad apsaugoty pavirsiy nuo karsty klijy (13).
Pistoleta galima naudoti dvejais bidais: su baze (11) arba be bazés:
« be bazes: Prijunkite pistoleta prie elektros tinklo jkisdami maitinimo
laido (7) kistukajlizda pistoleto rankenoje (5) (Zitrék: pies. D, puslapis 2).
« subaze (11): Netiesiogiai prijunkite pistoleta prie elektros tinklo lizdo
ikisdami lizda pistoleto rankenoje (5) j kiStuka virSutinéje bazés (11)
dalyje ir jkisdami maitinimo laido (7) kiStuka bazés uzpakalinéje dalyje

(ziarek: pies. E, puslapis 2).

Pistoleta galima bet kokiu momentu atjungti nuo bazés, naudojant jj kaip

bevielj jrankj, dél ko galima lengviau pasiekti vietas, kurios yra nutolusios

nuo elektros tinklo lizdo. Kai i$ antgalio (1) iStekantys klijai (13) tampa
kaliis, darkarta prijunkite pistoleta prie bazés, kad jkaitinty klijus.

Konteineris (12), lokalizuotas bazés (11) priekinéje dalyje skirtas kaupti

karstus, i$ antgalio (1) lasancius klijus (13), kad apsaugoty nuo jy baze ir

pagrinda. Baigus naudoti pistoleta ir klijams atausus konteineryje,
rekomenduojama iSimti konteinerj i$ bazés, nuvalyti ir jdéti atgal j baze.

Dél to iSvengiama konteinerio perpildymo klijams.

1. Reikia sitikinti, ar pistoletas néra prijungtas prie elektros tinklo. Po to,
rankiniu badu jdékite klijy strypelj j pistoleto kamerg (4) (zidrék: pies.
B, puslapis 2) ir truputj paspauskite kelis kartus gaiduka (8), taip kad
klijy strypelis tinkamai susidéty kameroje (Zidrék: pies. C, puslapis 2).
Visada reikia naudoti 11,2 mm skersmens lijy strypelius.

2. Pistoleta nustatykite vertikalioje pozicijoje ant bazés (11) (ziurék:
pies. E, puslapis 1) arba ant jo vielinio pastovo (10) (zidrék: pies. D,
puslapis2).

3. Prijunkite pistoleta tiesiogiai prie elektros tinklo arba naudodami
baze (11). Uisidegs kontrolinis pistoleto diodas (6), kuris
signalizuoja, kad yra jtampa.

4. Palaukite bent 6 minutes, kad klijai susildyty. Po to, pistoletas yra
nuolat parengtas klijavimui. Siekiant gauti geriausius rezultatus,
rekomenduojama nuvalytimedziagas pries pradedant klijuoti.

DARBAS:

1. Pradékite spausti pistoleto gaiduka (8) taip kad klijai (12) istekéty
nuo antgalio (1). DEMESIO: Pradékite spausti gaidukq po 6 minuciy
nuo pistoleto prijungimo prie elektros, priesingu atveju pistoletas gali
sugesti.

2. Spauskite klijuojamas medZiagas per 15 sekundziy.

3. Po klijavimo, atjunkite pistoleta ir jo baze (10) nuo elektros tinklo.
Draudziamaistraukti klijy strypeljis pistoleto.

4. Palaukite kol pistoletas ir jo bazé ataus, po to paslépkite juos sausoje,
Svarioje, saugioje, vaikams ir gyviinams neprieinamoje vietoje.

= Temperatiros reguliavimas

Pistoletas skirtas naudoti su jvairioje temperatiroje tirpstaniais klijy

strypeliais bei turi tolygy temperatros reguliavima nuo 150 iki 200°C.

Auksta temperatiira rekomenduojama metalo, plastiko ir keramikos

klijams. Zema temperatiira rekomenduojama tekstilés, dirbtiniy geliy

skirtiemsklijamsir pan.

Norédami pereiti nuo mazesnés iki aukStesnés temperatiros arba

atvirksciai, pakeiskite jungiklio padétj (9) (Ziarék: pav. A).

m  AntgalioiSsukimasirjsukimas

Pistoletas turi antgalj (1), kurj galima iSsukti i3 pistoleto korpuso (3). Tai

galima darytitik kai antgalis yra jkaites. NorédamiiSsukti antgalj:

1. Prijunkite pistoletg prie elektros tinklo ir palaukite apie 2 minutes kol
antgalis jkais.

2. Atjunkite pistoleta nuo elektros tinklo.

3. RBsukite jkaitusj antgalj i3 pistoleto korpuso, persukdami jj prie3
laikrodzio rodykliy kryptj (Ziarék: pies. A, puslapis 2), laikydami uz
antgalio gaubto (2).

Norédami atgal jsukti antgalj, pirmiausiai patikrinkite, ar pistoletas

atjungtas nuo elektros tinklo ir po to persukite jj pagal laikrodZio rodykliy

kryptj (Zidrék: pies. A, puslapis 2), laikydami uz antgalio gaubto.



DEMESI0: Antgalio i$sukimui ir jsukimui naudokite apsaugines pirstines.
Karstoantgalio palietimas galisukeltiuzdegimg.

Negalima iSsukti arba jsukti antgalio kol pistoletas prijungtas prie
elektros tinklo.

LAIKYMAS IR KONSERVAVIMAS:

1. Pistoleto korpusa ir jo baze (11) privaloma valyti minkstu, sausu
skuduréliu. Prie3 pradedant valyti, privaloma juos atjungti nuo
elektros tinkloir palauktikol, jie ataus.

2. Pistolety ir jo baze laikykite sausoje, vaikams ir gyvinams
neprieinamojevietoje.

3. Pried paslépdami pistoleta ir baze, baige juos naudoti, palaukite kol jie
ataus. Negalima jy palikti be priezidros.

P

BRIDINAJUMS:

@ Pirms lietot limes pistoli, talak
sauktu «pistoli», uzmanigijaizlasa i

A lietosanas instrukcija. Nepareiza
pistoles lietoSana var radit
nopietnas briesmas lietotajam un/ vai
apkartéjai videi. Pastav apdegumu un
elektrodoka risks.

KOMPLEKTESANA:

« Pistole-1gab.

« Stieplustatnis- 1gab.

« Baro3anasvads- 1gab.
 Pamatne-1gab.

« Limstienitis, talak saukts «lime» - 2 gab.
« Lietosanasinstrukcija- 1gab.

« Garantijaskarte- 1gab.

ATTELUAPRAKSTS (skat. Ipp. 2):
1. Sprausla
2. Sprauslas apvalks
3. Korpuss
4. Kamera
5. Rokturis
6. Kontroles diode
7. Baro3anas vads
8. Mélite
9. Temperatiras slédzis
10. Stieplu statnis
11. Pamatne
12. Tvertne
13. Lime

GAMINTOJAS:
PROFIX Sp. z 0.0., Marywilska g.34, 03-228 VarSuva, Lenkija

APLINKOS APSAUGA:
Nurodytas simbolis reiskia, kad draudziama rinkti jrangos
atliekas su kitomis atliekomis (uZ tai gresia piniginé bauda).
Pavojingi elektrinés ir elektroninés jrangos elementai turi
neigiama jtaka nataraliai aplinkaiir Zmoniy sveikatai.
Namy akis turi prisidéti prie procesy skirty pakartotinai panaudoti ir
recirkuliuoti jrangos atliekas. Lenkijoje ir Europoje rengiama arba jau yra
sistema dél jrangos atlieky rinkimo, pagal kurig visiems auksciau
nurodytos jrangos parduotajam privaloma priimti padévéta jranga. Be to,
atsirandasios jrangos rinkimo punktai.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
LIMES PISTOLE 42917
Originalas instrukcijas tulkojums

DROSIBAS NORADIJUMI:

1. Vienmer jalieto pistole paredzétajam
mérkim.

2. So ierici drikst lietot bémi no 8 gadu
vecuma ka ari ar cilveki ierobeZotam
fiziskam, sensoram un garigam spéjam vai
cilveki bez pieredzes un zinasanam, ar
nosacijumu, ka tas tiek uzraudzits vai
personas tika instruétas par ierices drosu
lietosanas veidu un tas saprata visas ar to
saistitas bistamibas.

3. Pistoleidrikst lietot tikai limi (13) 11,2 mm
diametra stienos, kas ir speciali paredzeti
Simmeérkim.

4. Pistoli nedrikst lietot, ja sprausla (1) ir
pilniba vai dalgji izskravéta no ta korpusa
(3).

5. Pistolei nedrikst lietot citu sprauslu
iznemot to, kura ir komplekta ar pistoli.

6. Pistolinedrikstlietot bez: acu - aizsarbrillu,
delnu - aizszsargcimdu, elpo3anas organu
- puteklu maskas aizsardzibas.

7. Jastrada labi ventiléta, liela un labi
apgaismota telpa.

*Posuda (12), koja se nalazi na prednjem dijelu baze (11), sluzi za
skupljanje vrucega ljepila (13) koje kaplje iz cijevi (1), titeci na taj
nacin bazuipodlogu od ljepila. Poslije svakog koristenja, nakon Sto se
liepilo u posudi ohladilo, preporuca se izvaditi posudu iz baze, o€istiti
ju i ponovno umetnuti natrag u bazu. Na taj nacin ce se izbjedi
prepunjivanje posude ljepilom.

1. Uvjeriti se da je pistolj iskljucen. Potom, ljepilo u $tapicu ru¢no
umetnuti u spremnik (4) pistolja (vidi: crtez B, str. 2) i nekoliko
puta lagano pritisnuti obarac (8), da bi se ljepilo u Stapicu
pravilno smjestilo u spremnik (vidi crtez C, str. 2). Uvijek koristiti
ljepiloustapicimapromjera 11,2 mm.

2. Pistolj uvijek odlagati u uspravnom poloZaju na bazi (11) (vidi
crtezE, str. 2) ili oslonjen na njegov Zicani oslonac (10) (vidi crtez
D, str.2).

3. Prikljuciti pistolj direktno u utiénicu ili pomocu baze (11).
Pocinje svijetliti kontrolna dioda (6) pistolja, signalizirajuci da je
uredajpod naponom.

4. Pricekati najmanje 6 minuta za zagrijavanje ljepila. Nakon tog
vremena, pistolj je spreman za lijepljenje. Za najvecu
utinkovitost lijepljenja preporueno je prethodno ofistiti
materijale.

RAD:

1. Poceti pritiskanje obaraca (8) pistolja, da bi ljepilo (13) krenulo
iz cijevi (1). POZOR: Pritiskanje obaraca prije isteka 6 minuta od
prikljucivanja pistolja u uticnicu, moZe dovesti do ostecenja
uredaja.

2. Slijepljene materijale pritisnuti skupa na oko 15 sekundi.

3. Po zavrdetku lijepljenja, iskljuciti pistolj i njegovu bazu (11) iz
uticnice. Vadenje Stapicaljepila iz pistolja je zabranjeno.

4. Sacekatida se pitoljinjegova baza ohlade, a zatim ih odlozitina
suho, Cistoi sigurno mjesto, dalje od djecei Zivotinja.

B Podesavanje temperature

Pistolj je dizajniran za rad s namjenskim ljepilima razlicite
temperature rastapanjaiima jednostavno podesavanje temperature
u rasponu 150-200°C. Visoka temperatura se koristi kod ljepila
namijenjenih za spajanje metala, plastike i keramike. Niska
temperatura je preporucena kod ljepila za spajanje tekstilnih
materijala, cvjetnih aranZmanaisl.

Za promjenu temperature s niske na visoku ili obrnuto, potrebno je
promijeniti poloZaj prekidaca (9) (vidi crtezA).

W Odvrtanjeizavrtanje cijevi
Pistolj ima cijev (1), koju je moguce izvaditi odvrtanjem iz tijela (3)
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pistolja. To je moguce uraditi samo onda kada je cijev zagrijana. Da bi

secijevodvrnula, potrebnoje:

1. Ukljuditi pistolj u uticnicu i sacekati 2 minute, da bi se cijev
zagrijala.

2. Iskljucitipistoljiz uticnice.

3. Odvrnuti zagrijanu cijev iz tijela piStolja njezinim okretanjem u
smjeru suprotnom od kretanja kazaljki na satu (vidi crtez A, str.
2), pridrzavajucidrza cijevi (2).

Da bi se cijev ponovno zavrnula, potrebno je uvjeriti se da je pistolj

iskljucen iz uticnice, a zatim ju zavrnuti u smjeru kretanja kazaljki na

satu (vidi crtez A, str. 2), pridrZavajudi drZaC cijevi.

POZOR: Za odvrtanje i zavrtanje cijevi potrebno je Koristiti zastitne

rukavice. Dodirivanjevruce cijevidovodi do rizika od opeklina.

Nije dopusteno odvrtati ili zavrtati cijev dok je piStolj prikljucen u

uticnicu.

SKLADISTENJEI ODRZAVANJE:

1. Oklop pistolja, kao i njegovu bazu (11) distiti mekom, suhom
krpom. Prije CiScenja potrebno ih je iskljuciti i sacekati da se
ohlade.

2. Kako pistolj, tako i bazu drZati na suhom mjestu, dalje od djece i
Zivotinja.

3. Prije odlaganja pistolja i baze nakon njihove uporabe, potrebno
je sacekati da se ohlade. Nije dozvoljeno ostavljati ih bez
nadzora.

PROIZVODAC:
PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228Var3ava, Poljska

ZASTITAOKOLISA:
Prikazani simbol oznacava zabranu odlaganja otpadne
E opreme skupa s drugim otpadom (uz rizik od novcane
kazne). Stetne komponente koje se nalaze u elektri¢noji
elektronickoj opremi negativno utjecu na prirodni okolis
izdravlje ljudi.
Domacinstva bi trebala pridonijeti obnavljanju i ponovnoj uporabi
(recikliranju) otpadne opreme. U Poljskoj i Europi stvara se ili ve¢
postoji sustav prikupljanja otpadne opreme, u okviru kojega sva
prodajna mjesta gore navedene opreme imaju obavezu primiti
otpadnu opremu. Osim toga, postoje mjesta za prikupljanje gore
navedene opreme.



12. Pistolj nije dopusteno koristiti na mokrim
ili vlaznim mjestima. Koristiti ga samo u
suhim prostorijama, dalje od
lakozapaljivih materijala.

13.Nije dopusteno odlagati zagrijani pistolj
na njegov bok. Pistolj uvijek ostavljati u
uspravnom polozaju, oslonjen na njegov
Zicani oslonac (10) (vidi crtez D, str. 2), ili
nanjegovu bazu (11) (vidi crtezE, str. 2).

14. Nije dopusteno spremati pistolj prije nego
seohladi.

15.Otopljenim ljepilom (4) nije dopusteno
lijepiti materijale pokrivene uljnom ili
bojomzadrvo.

16.Materijali koji se ne mogu izlagati
djelovanju temperature vise od 70°C, nisu
pogodni za lijepljenje piStoljem zbog
previsoke temperature ljepila.

17.U slucaju kvara pistolja, potrebno je
prekinuti rad i naruciti njegov popravak
kod ovlastenog servisa (adresa se nalazi u
jamstvenom listu). Nastavak rada
neispravnim pistoljem moZe dovesti u
opasnost zdravljeiliZivot.

18.Kada pistolj nije u uporabi, treba uvijek
biti iskljucen iz uti¢nice i ostavljen na
sigurnom, Cistom i suhom mjestu,
nedostupnom djeciiZivotinjama. Djecane
mogu obavljati CiScenje i odrZavanje
pistoljabeznadzora.

m Upozorenja u vezi ljepila:

* Drzatiizvandohvatadjece.

* lzbjegavatidodirskozomiocima.

* U slucaju gutanja, obavezno se obratiti
lijecniku — pokazati pakovanjeili etiketu.
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* U slucaju polijevanja rastopljenim
proizvodom, ne skidati ga sa koZe. Poliveno
mjesto na kozi temeljito isprati vodom i
otkloniti ljepilo pomocu mineralnog ulja.
Ukoliko se pojave bilo kakve iritacije ili
opekline potrebno je kontaktiratilijecnika.

TEHNICKI PODACI:
Nazivni napon 230V
Nazivna frekvencija 50 Hz
Nazivna snaga 35/400W
Radna temperatura 150-200°C
Klasa opreme (7=
Promjer Stapica ljepila 11,2mm

PRIMJENA:

Pistolj je namijenjen za lijepljenje cistih, suhih i nezamascenih
povrsina pomocuvrucegaljepila (13). Nije pogodan za profesionalnu
uporabu. Pogodan je za hobi-projekte, likovne i stolarske radove,
kuéne popravke, za lijepljenje tankih komadica drva i furnira,
tekstilnih materijala, folije, papira, kartona, umjetnih materijala,
tanke koZe, umjetnog cvijeca, pakovanja, obuce, plastike itd.
POZOR: Ljepilom nije dopusteno lijepiti predmete koji imaju ili mogu
imatidodirsaZiveznim namirnicama.

PRIPREMAZARAD:

Prije svakog koriStenja pistolja i njegove baze (11), provjeriti da nisu

na bilo kakav nacin osteceni (npr. da oklop pistolja (3) nije napuknut

ilidanapojnikabel (7) nije oStecen).

Prije svakog koristenja takoder je potrebno provjeriti je su li pistolj i

baza Cisti. Ako su prljavi ili praSnjavi, odistiti ih mekom, suhom

krpom, pazecida bi pritom biliiskljuceniiohladeni.

Ugrijani pistolj i njegovu bazu, uvijek odlagati na komad platna (vidi

crtezeD, E, str.2), ucilju zastite podloge od vruceg ljepila (13).

Pistolj se moZe koristiti na dva nacina: s bazom (11) ili bez baze:

* hez baze: Potrebno je prikljuciti pistolj u uticnicu, tako 3to se
prikljuci utikac napojnog kabla (7) u utor na drsci (5) pistolja (vidi
crtezD,str.2).

* shazom (11): Potrebno je indirektno prikljuciti pistolj u uticnicu,
tako $to se utor na drsci pistolja (5) prikljudi na utika¢ na gornjem
dijelu baze (11) i prikljuci utika¢ napojnog kabla (7) u utor na
straznjem dijelu baze (vidi crteZE, str.2).

Pistolj se u svakom trenutku moze odvojiti od baze, koristeci ga kao

bezicni alat, Sto u velikoj mjeri olak3ava pristup mjestima koja su

udaljena od izvora napajanja. Kada se ljepilo (13) koje izlazi iz cijevi

(1) pocne rastezati, potrebno je ponovno prikljuciti pistolj na bazu,

dabiseljepilozagrijalo.

8. Nedrikst pieskarties karstai limei (13) vai
pistoles sprauslai (1). To temperatira var
sasniegt 200°C.

9. Nedrikst pieskarties barosanas vadam (7)
ar karstu sprauslu (1) vai karstu limi (13).
Pastav izolacijas sakausésanas un
elektroSoka risks.

10.Nedrikst bez uzraudzibas atstat karstu vai
elektrotiklam pieslégtu pistoli.

11.Pistole jalieto un jasaglaba tikai bérniem
undzivniekiem nepieejamas vietas.

12.Pistoli nedrikst lietot mitras vai
samitrinatas vietas. Ta jalieto tikai sausas
telpas, talu no uzliesmojoSiem
materialiem.

13.Nedrikst likt sakarsétu pistoli uz ta saniem.
Ja noliekam pistoli, tad to vienmeér
janovieto vertikala stavokliuz vina stieples
pamatnes (10)(skat.: zim. D, Ipp. 2), vai uz
tapamatnes (11) (skat.:zim.E, Ipp. 2).

14.Nedrikst slépt pistoli pirms tas atdziSanas.

15.Ar sakausétu limi nedrikst limét ar ellas
krasu vai krasvielam krasotus materialus.

16.Materiali, kas nav izturigi pret virs 70°C
temperataru neder limeSanai ar pistoli, jo
limes temperatarair parak augsta.

17.Pistoles avarijas gadijuma partrauciet
darbu un nododiet to remontam
autorizéta servisa punkta (adrese noradita
garantijas karté). Talaks darbs ar ievainotu
pistolirada briesmas veselibai un dzivibai.

18.Kad pistole nav lietota, atslédziet to no
elektrotikla kontaktligzdas un noslépiet
drosa, tira, sausa, bérniem un dzivniekiem
nepieejamavieta.

® Bridinajumiattieciba uzlimi:

* Sargat no bérniem.

* [zvairities no kontakta ar adu un acim.

*NoriSanas gadijuma nekavéjoties
konsultéties ar arstu — paradit iepakojumu
un etiketi.

* Gadijuma, ja notiek aplieSanas ar izkususu
produktu, tonenonemt no adas. Aplieto adu
ripigi skalot ar udeni un nopemt [imi ar
mineralellas palidzibu. Ja rodas jebkadi
kairinajumi vai aplaucéjumi, kontakltéties
ararstu.

TEHNISKIE DATI:
Nominalais spriequms 230V
Nominala frekvence 50 HZ
Nominala jauda 35/400 W
Darba temperatira 150-200°C
lerices klase Il/E]
Limstienisa diametrs 11,2mm

IZMANTOJUMS:

Pistole ir paredzéta tiru, sausu un netaukainu virsmu [iméSanai ar kastas
limes palidzibu (13). Nav pieméroti profesionalai lieto3anai. Paredzéta
briva laika nodarbém, plastikas un galdnieka darbiem, remontiem majas,
planu koka gabalu un finieru, tekstilmaterialu, folijas, papira, kartona,
sintétisku materialu, planas adas, maksligu ziedu, pakojumu, apavu,
plastmasas, un. lidz. limésanai.

UZMANIBU: Ar limi nedrikst limét priekimetus, kuri atrodas saskaré ar
partikas produktiem.

SAGATAVOSANA DARBAM:

Pirms katras pistoles un pamatnes (11) lieto3anas nepiecie3ams
parbaudit vai tie nav kaut kada veida bojati (piem. vai pistoles korpuss (3)
nav ieplisis, vai baro3anas vads (7) nav bojats).

Pirms katras lietoSanas nepiecieSams ari parbaudit vai pistole un
pamatne ir tiri. Ja ir netiri vai puteklaini tos nepiecieSams notirit ar
mikstu, sausu dranu atceroties, lai bitu atslégti no barosanas avota un
atdzeséti.

Sakarsétai pistolei un tas pamatnei vienmér jaatrodas uz dranas gabala
(skat.:zZim.D, E, Ipp. 2), tada veida sargajot virsmu no karstas limes (13).
Pistoli varlietot divéjadi: ar pamatni vai bez pamatnes:

« bez pamatnes: NepiecieSams pieslégt pistoli pie baro3anas avota
iesprauZot baro3anas vada kontaktdaksinu (7) pistoles roktura ligzda (5)
(skat.:zim. D, Ipp.2).

« ar pamatni (11): NepiecieSams pieslégt pistoli tiesi pie barosanas
avota ieliekot pistoles roktura kontaktligzdu (5) pamatnes (11) augséjas
dalas kontaktligzda un barosanas vada (7) kontaktdaksinu pamatnes



aizmugures kontaktligzda (skat.:zim. E, Ipp.2).

Pistoli var katra bridi atvienot no pamatnes, lietojot to ka bezvadu ierici,

kas ievérojami atvieglo nokldt pie vietam, kuras neatrodas barosanas

avota tuvuma. Kad no sprauslas (1) izejo3a lime (13) paliek staipiga,

nepieciesams pistoli atkartoti savienot ar pamatni, lai sakarsétu limi.

sprauslas (1) karstas tekosas limes (13) savak3anai, tada veida sargajot

no tas pamatni un virsmu. Péc katras pistoles lietosanas, péc limes
atdziSanas tvertng, ieteicams iznemt tvertni no pamatnes, iztirit to un
ielikt atpakal pamatné. Sada veida nenotiks tvertnes piepildisanas ar

[imi.

1. Japarliecinas, vai pistole nav pieslégta elektrotikla kontaktligzdai. Péc
tam, ar roku iebidiet limstieniti pistoles kamera (4) (skaties: zZim. B,
lappuse. 2) un mazliet nospiediet méliti (8), lai limstienitis pareizi
ieliktu kamera (skaties: zim. C, lappuse. 2). Vienmér jalieto 11,2mm
diametra limstienisi.

2. Pistoli novietot vertikala stavokli uz pamatnes (11) (skat.: zim. E, Ipp.
2)vaiuzstieples pamatnes (10) (skat.: zim. D, Ipp. 2).

3. Pieslégt pistoli pie baro3anas avota tiesi vai ar pamatnes palidzibu
(11). Jaiedegas pistoles kontroles diodei (6), kas signalizé sprieguma
esamibu.

4. Pagaidiet vismaz 6 mindtes, lai lime iesiltu. Péc tam, pistole ir
pastavigi gatavs liméSanai. Lai sasniegtu vislabakos rezultatus
ieteicams iztirit materialus pirms liméSanas.

DARBS:

1. Saciet spiest pistoles méliti (8), lai [ime (13) izplustu no sprauslas (1).
UZMANIBU: Mélite janospieZ péc 6 miniitem no pistoles pieslégsanas
elektrotiklam, pretéja gadijuma pistole var sabojaties.

. Saspiediet materialus lidzapméram 15 sek., lai tie saliptu.

. Péclimésanas beigam atslégt pistoli un ta pamatni (11) no barosanas
avota. Aizliegts no pistolesiznemt limes stieniti.

4. Pagaidit lidz pistole un ta pamatne atdziest un péc tam tos noslépt

sausa, tira un dro3a vieta, talu no bérniem un dzivniekiem.

m Temperatirasregulésana
Pistole ir projektéta darbam ar specializétam dazadas kusanas
temperatiiras limém un ir aprikots ar bezpakapju temperatiiras
regulésanu 150-200°C diapazona. Augstu temperatiru izmanto limém
piemérotam metala, plastmasas ka ari keramikas savienosanai. Zemu
temperatdru izmanto [imém piemérotam tek stila materialu puku
kompoziciju un tml. savienosanai.

Temperatiras mainai no augstakas uz zemaku, nepieciesams mainit

slédzastavokli(9) (skat.zim.A).

w N
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m  Sprauslasieskrivésana unizskrivésana

Pistolei ir sprausla (1), kuru var izskravét no pistoles korpusa (3). To var

izdarit tikai tad, kad sprausla ir sakarséta. Lai izskravétu sprauslu

nepieciesams:

1. leslégt pistoli baro3anas avota un pagaidit apméram 2 minites lidz
sprausla sakarsis.

2. Atslégtpistolino baro3anas avota.

3. lzskrivét sakarséto sprauslu no pistoles korpusa turot aiz sprauslas
parsega (2) pagriezot to pretéji pulkstena raditaja kustibas virzienam
(skat.:zim.A, Ipp.2).

Lai sprauslu ieskravétu atpakal nepieciesams parliecinaties, ka pistole ir

atslégta no baro3anas avota un tad turot aiz sprauslas parsega pagriezt to

pulkstena raditaja kustibas virziena (skat.:zim. A, Ipp. 2).

UZMANIBU: Sprauslas iegriesanai un izgrieSanai nepieciesams lietot

aizsargcimdus. Pieskarsands pie karstas sprauslas draud ar applaucésanos.

Nedrikst izskravét un ieskravét sprauslu, kad pistole ir pieslégta pie

baro3anasavota.

GLABASANA UN KONSERVACIIA:

1. Pistoles korpusu ka ari ta pamatni (11) nepieciesams tirit ar mikstu,
sausu dranu. Pirms tirisanas sakuma nepiecieSams atslégt tos no
baro3anas avota un pagaidit lidz tie atdziest.

2. Pistoli un ta pamatni nepieciesams glabat sausa vieta, talu no
bérniem un dzivniekiem.

3. Pirms pistoles un pamatnes noslépsanas, péc to lietosanas beigam,
nepiecieSams pagaidit idz tie atdziest. Nedrikst atstat tos bez
uzraudzibas.

RAZOTAJS:

PROFIX SIA,
Marywilska iela 34,
03-228 Varsava, Polija

VIDES AIZSARDZIBA:
Taja veida apzimétus izstradajumus, neizpildes gadijuma
paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem
atkritumiem. Elektriskaja un elektroniskaja iekarta esosas
briesmigas vielas var kaitét apkartgjai videi un cilvéku
veselibai.
NepiecieSams veicinat iekartu atkritumu parstradasanai un atkartotai
izmantosanai (recikléSanai). Polija un Eiropa tiek veidots, vai jau eksisté,
iekartu atkritumu vak3anas sistéma, saskana ar ko visiem ieprieks-
minétas iekartas pardoSanas punktiem ir pienakums pienemt nolietotu
iekartu. Turklat, ir pieejamas iepriekSminétas iekartas vakSanas punkti.

UPOZORENJE:

Prije poCetka uporabe pistolja za
vruce lijepljenje, u daljnjem tekstu

«pistolj», potrebno je pazljivo se
upoznati s uputama za njegovu
uporabu. Nepravilna uporaba moze dovesti
do ozbiljne opasnosti za korisnika i/ili za
njegovo okruzenje. Moze uzrokovati opekline
natijeluilielektri¢ni udar.

KOMPLETSADRZI:

* Pistolj- Tkom.

« Zicanioslonac- kom.

* Napojnikabel - 1kom.

* Baza- Tkom.

* Stapicljepila, u daljnjem tekstu «ljepilo» - 2 kom.
* Uputezauporabu-1kom.

* Jamstvenilist- 1kom.

OPIS CRTEZA (vidistr.2):
1. Cijev
2. Drzal cijevi
3. Tijelo
4, Spremnik
5.Dr3ka
6. Kontrolna dioda
7. Napojni kabel
8. Obarac
9. Prekidac temperature
10. Zicani oslonac
11.Baza
12. Posuda
13. Ljepilo

SIGURNOSNEMIJERE:

1. Pistolj uvijek koristiti prema njegovoj
namjeni.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8.
godine Zivota i osobe sa ogranienom

tjelesnom, osjetilnom ili mentalnom
sposobnoscu, kao i osobe bez iskustva i
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1.

UPUTE ZA UPORABU
PISTOL) ZA VRUCE LIJEPLJENE 42917
Prijevod originalnih uputa

znanja, ali pod uvjetom da se to odvija
pod nadzorom odgovorne osobe, ili da su
prethodno upucene kako sigurno koristiti
uredaj, te da su razumijele sve eventualne
opasnostistimuvezi.

U pistolju je dopusteno koristiti samo i
iskljucivo ljepilo (13) u Stapi¢ima
promjera 11,2 mm, koje je posebno
namijenjeno za to.

Nije dopusteno koriStenje pistolja onda
kada je njegova cijev (1) potpuno ili
djelomi¢noizvrnutaiztijelapistolja(3).

U pistolju nije dopusteno koristiti drugu
cijevod onekoja je kupljenas pistoljem.
Pistolj nije dozvoljeno koristiti bez zastite:
ociju - u vidu zastitnih naocala, Saka - u
vidu zastitnih rukavica, disnih puteva - u
vidumaske protiv prasine.

Potrebno je raditi u dobro ventiliranoj,
prostranoji dobro osvjetljenoj prostoriji.
Nije dopusteno dodirivatizagrijano ljepilo
(13) kao ni zagrijanu cijev (1) pistolja.
Njihova temperaturamoze dostici 200°C.
Nije dopusteno dodirivati napojni kabel
(7) zagrijanom cijevi (1) ili zagrijanim
liepilom (13). To dovodi do rizika
rastapanjaizolacijeielektricnog udara.
Nije dopusteno ostavljati bez nadzora
zagrijanili ukljucen pistolj.

Pistolj koristiti i drZati samo na mjestima
nedostupnim za djecu ili Zivotinje. Ne
dopustiti djeciigrus uredajem.



«Posoda (12), ki se nahaja v sprednjem delu podstavka (11), je
namenjeno zbiranju vrocega lepila (13), kikaplja iz Sobe (1), s Gimer
sta pred vrocim lepilom zas¢itena podstavek in podloga. Po vsaki
uporabi pistole, potem ko se lepilo v posodi ohladi, je priporodljivo
posodo odstraniti s podstavka, ofistiti in postaviti nazaj na
podstavek. Tako se boste izognili prepolnitvi posode z lepilom.

1. Prepricajte se, da pistola ni priklju¢ena na napajanje. Nato rocno
vstavite lepilni viozek v komoro (4) pistole (glej sliko B, str. 2) in
nekajkrat pritisnite na sprozilec (8), da se lepilni vlozek pravilno
namestil v komori (glej sliko , str. 2). Uporabljajte le viozke s
premerom 11,2mm.

2. Ce morate odloiti pistolo, uporabite Zicnato stojalo (11) (glej
sliko E, str. 2) ali podstavek (10) (glejsliko D, str. 2).

3. Pistolo vkljucite v elektricno vticnico neposredno ali s pomocjo
podstavka (11). Zasveti se kontrolnalucka (6) pistole, ki opozarja
napristnost napetosti.

4. Nato pocakajte najmanj 6 minut, dokler se lepilo ne segreje. Nato
je pistola pripravljena za lepljenje. Za ucinkovitejse lepljenje
predhodno oistite materiale, kijih hocete obdelovati.

DELO:

1. Pritiskajte na sproZilec (8) pistole, da zacne lepilo (13) prihajati
iz $obe (1). POZOR: Ce pritiskate na sprozilec pred potekom 6
minutod priklopananapajanje, lahko poskodujete pistolo.

2. Lepljenedelestisnite skupajin drZite priblizno 15 sekund.

3. Pokoncanem lepljenju odklopite pistolo in njen podstavek (11)
iz elektritnega omrezja. Prepovedano je odstranjevanje
lepilnega vlozka.

4. Ko se pistola in njen podstavek ohladita, ju shranite na suhem,
¢isteminvarnem mestu, izven dosega otrokin Zivali.

M Prilagajanje temperature

Pitola je primerna za uporabo skupaj s posebnimi lepili, ki se topijo
pri razlicni temperaturi, in omogoca prilagajanje temperature med
150 in 200 °C. Visoka temperatura je primerna za lepljenje kovine,
plastike in keramike. Nizka temperatura se priporoca za lepljenje
tekstila, cvetlicnih aranzmajevipd.

Zaspreminjanje temperature z nizke v visoko oz. obratno, spremenite
polozajstikala (9) (glejsliko A).

W Odvijanjein privijanje Sobe

Pistola je opremljena s 3obo (1), ki jo lahko odvijete s telesa (3)
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pistole. Tolahkosstorite le, ko je Soba segreta. Za odvijanje Sobe:

1. Pistolo vkljucite v elektricno vticnico in pocakajte 2 minuti, da se
$oba segreje na primerno temperaturo.

2. Pistoloizkljuciteizelektricne vticnice.

3. Odvijte segreto Sobo iz ohija tako, da jo obracate v nasprotni
smeri urinega kazalca (glej sliko A, str. 2), pri tem drZite za
pokrov3obe (2).

Da bi Sobo privili nazaj, se najprej prepricajte, ali je piStola

odklopljena iz napajalne vticnice. Nato obracajte Sobo v smeri

urinega kazalca (glejsliko A, str. 2), pri tem drZite za pokrov Sobe.

POZOR: Za odvijanje in privijanje Sobe uporabite zascitne rokavice.

Dotikanje vroce Sobe lahko povzrociopekline.

Ne smejte odvijati ali privijati Sobe, ko je pitola priklopljena na

napajalno vticnico.

SHRANJEVANJE IN VZDRZEVANJE:

1. Ohisje pistole in njen podstavek (11) odistite z mehko in suho
krpico. Pred zacetkom (iScenja pistolo izklopite iz omrezne
vticnicein jo pustite, dase ohladi.

2. Pistolo in njen podstavek shranjujte na suhem, izven dosega
otrokinZivali.

3. Pred shranjevanjem pistole in podstavka, po koncu njune
uporabe, pocakajte, da se popolnoma ohladita. Pistole in
podstavka ne pustite breznadzora.

PROIZVAJALEC:
PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228Var3ava, Poljska

VARSTVO OKOLJA:
Tasimbol pomeni, da je prepovedano odlaganje rabljene
E opreme skupaj z drugimi odpadki (kaznuje se z denaro
kaznijo). Nevarne snovi, ki se nahajajo v elektricni in
elektronski opremi, negativno vplivajo na okolje in
zdravje ljudi.
Gospodinjstva si morajo prizadevati k ponovni uporabi in predelavi
(reciklazi) rabljene opreme. Na Poljskem in v Evropi se ustvarja,
oziroma Ze obstaja, sistem zbiranja odsluzenih naprav, v okviru
katerega so vse prodajne tocke zavezane za sprejemanje odsluzenih
izdelkov. Poleg tega obstajajo tocke za zbiranje rabljene elektricne in
elektronske opreme.

WARNUNG:

Vor der Arbeit mit der Klebepistole,
nachfolgend «Pistole» bezeichnet,

A lesen Sie genau ihre
Bedienungsanleitung durch. Die

unsachgemaBe Nutzung der Pistole stellt

eine ernste Gefahr fiir den Nutzer und/oder

seine Umgebung dar. Dadurch kann es zur

Korperverbrennungen oder zum Stromschlag
kommen.

INHALT:

* Pistole-1Stiick

« Drahtgestell - 1Stiick

* Netzleitung - 1Stiick

« FuB-1Stiick

« Klebestange, nachfolgend als «Klebstoff» bezeichnet - 2 Stiick
« Bedienungsanleitung - 1 Stiick

« Garantiekarte- 1Stiick

LEGENDEZUABBILDUNGEN (siehe Seite 2):
Diise

. Diisenabdeckung

. Gehduse

. Kammer

Griff

. Kontrolldiode

. Netzleitung

. Abzug

. Temperaturschalter
10. Drahtgestell

11. FuB

12. Behélter

13. Klebstoff

SICHERHEITSREGELN:

1. Nutzen Sie die Pistole immer
bestimmungsgemaR.

2. Dieses Gerat darf durch Kinder ab 8 Jahren
und alter, sowie durch Personen mit
physischen, sennsorischen und geistigen
Einschrankungen oder auch Personen

O NSV A WN =
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BEDIENUNGSANLEITUNG
KLEBEPISTOLE 42917
Ubersetzung der Originalanleitung

ohne Erfahrung und Wissen genutzt
werden, unter der Bediengung, dass dies
unter Aufsicht geschieht und sie iiber die
sichere Anwendungsweise, sowie die
damit zusammenhédngenden Gefahren
auf eine klare und verstandige Art und
Weise unterrichtet wurden.

. Zur Arbeit mit der Pistole verwenden Sie

nur die Klebestangen (13) mit dem
Durchmesser von 11,2 mm, die dafiir
speziell geeignetsind.

. Arbeiten Sie mit der Klebepistole nicht,

wenn ihre Diise (1) vom Gehause
vollstandig oder teilweise herausgedreht
ist(3).

. Bei der Arbeit mit der Klebepistole

verwenden Sie nur die Diise, die mit der
Klebepistole gekauft wurde.

. Arbeiten Sie mit der Pistole nur mit dem

Augenschutz (Schutzbrille), Handschutz
(Handschuhe) und Atemschutz
(Staubmaske).

. Arbeiten Sie in einem qut beliifteten,

weitrdumigen und gut beleuchteten
Raum.

. Beriihren Sie nicht den heien Klebstoff

(13) oder die heile Diise (1) an der Pistole.
Deren Temperatur kann den Wert von
200°Cerreichen.

. Beriihren Sie nicht die Netzleitung (7) mit

der heiBen Diise (1) oder dem heilen
Klebstoff (13). Das kann zur Schmelzung
des Isolierungsmantels und Stromschlag



fiihren.

10.Aufkeinen Fall lassen Sie die heiSe oderan
die Steckdose angeschlossene Pistole
ohne Aufsicht.

11.Arbeiten Sie mit der Pistole und lagern Sie
sie nur an Orten, wo Kinder und Tiere
keinen Zugang haben.

12.Arbeiten Sie nicht mit der Pistole in einer
nassen oder feuchten Umgebung.
Arbeiten Sie mit der Pistole nur in
trockenen Rdumen, fern von
leichtbrennbaren Stoffen.

13.Legen Sie die Klebepistole nicht auf ihre
Seite. Wenn die Klebepistole abgelegt
wird, dann sollte sie immer in der
senkrechten Position auf ihrem
Drahtuntersatz (10) (siche Abb. D, Seite 2)
oderaufihrem FuB stehen (11) (sieche Abb.
E, Seite 2).

14.Vor dem Verstecken der Pistole warten Sie
ab, bis sie abkiihlt.

15.Mit dem aufgeschmolzenen Klebstoff
diirfen die mit Olfarbe oder Beize
beschichteten Oberflachen nicht verklebt
werden.

16.Die Stoffe, die fiir Temperaturen iiber 70°C
nicht geeignet sind, diirfen mit der Pistole
wegen der zu hohen Temperatur des
Klebstoffs nichtverarbeitet werden.

17.Bei einer Storung in der Pistole
unterbrechen Sie sofort die Arbeit und
lassen Sie sie durch den befugten Service
reparieren (die Anschrift entnehmen Sie
der Garantiekarte). Bei der Arbeit mit der
beschddigten Pistole besteht die
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Gesundheits- oder Lebensgefahr.

18.Wenn Sie mit der Pistole nicht arbeiten,
sollte sie von der Steckdose immer
abgetrennt sein. Sie sollte an einem
sicheren, sauberen und trockenen Ort, der
fir Kinder und Tiere nicht zuganglich ist,
aufbewahrt werden.

® Warnung zum Klebstoff:

« Vor Kindern schiitzen.

*Den Kontakt mit Haut und Augen
vermeiden.

* Beim Verschlucken sofort den Arzt zu Rate
ziehen — Die Verpackung oder das Etikett
zeigen.

* Beim VergieRBen mit dem geschmolzenen
Produkt entfernen Sie es nicht von der Haut.
Spiilen Sie griindlich die verschmutzte Haut
mit Wasser und entfernen Sie den Klebstoff
mithilfe des Mineraldls. Bei Reizungen oder
Verbrennungen setzen Sie sich in Kontakt
mitdem Arzt.

TECHNISCHE DATEN:
Nennspannung 230V
Nennfrequenz 50 Hz
Nennleistung 35/400 W
Arbeitstemperatur 150-200°C
Schutzklasse Il/E]
Durchmesser der Klebestange 11,2mm

BESTIMMUNG:

Die Pistole ist fiir das Kleben von sauberen, trockenen und entfetteten
Oberfléchen mithilfe des heiBen Klebstoffs (13) geeignet. Nicht fiir den
professionellen Einsatz geeignet. Die Pistole ist fiir folgende Arbeiten und
Stoffe geeignet: Hobby-, Tischler- und Haus-reparaturarbeiten sowie die
plastischen Arbeiten, Verkleben von diinnen Holzstiicken und
Klebefolien, Textilstoffen, Folie, Papier, Karton, Kunst-stoffen, diinner
Leder, Kunststoffblumen, Verpackungen, Schuhen, etc.

ACHTUNG: Kleben Sie nicht die Gegenstdinde, die mit den Lebensmitteln in
Beriihrung kommen.

VORBEREITUNGZURARBEIT:
Priifen Sie vor jeder Nutzung der Klebepistole und ihres FuBBes (11), ob sie

12.Pistole ne uporabljajte na mokrih ali
vlaznih mestih. Pistolo uporabljate le v
suhih prostorih, v oddaljenosti od lahko
vnetljivih snovi.

13.PiStole ne odlagajte na bok. Ce morate
odloZiti pistolo, uporabite Zicnato stojalo
(10) (glej sliko D, str. 2) ali podstavek (11)
(glejslikoE,str.2).

14. Pred shranjevanjem pistole, se mora le-ta
popolnoma ohladiti.

15. ZvroCim lepilom ne lepite materialov, kiso
prevlecenizoljnobarvoaliluzilom.

16. Materiali, ki jih ne smemo izpostavljati
temperaturi nad 70°C, niso primerni za
lepljenje s piStolo zaradi visoke
temperature lepila.

17.V primeru okvare pistole prekinite delo in
narocCite popravilo naprave pri
pooblas¢enem servisu (naslov je naveden
v garancijskem listu). Nadaljevanje dela s
poskodovano pistolo je nevarno zazdravje
aliZivljenje.

18.Ce se pistola ne uporablja, mora biti
izklopljena iz napajalne vticnice in
shranjena na varnem, Cistem in suhem
mestu, izven dosega otrok in Zivali. Otroci
ne smejo Cistiti in vzdrzevati pistole brez
nadzora.

m Opozorila glede lepila:
* Hraniti izven dosega otrok.
* lzogibati se stiku s kozo in o¢mi.

 V primeru zauzitja se je treba takoj
posvetovati z zdravnikom in mu pokazati
embalaZo ali etiketo.

* Vprimeru stika vrocega lepila s koZo lepila
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ne odstranjujte takoj. Prizadeti del koze
oCistite z vodo in nato s pomocjo
mineralnega olja odstranite lepilo. Ce pride
do draZenja koZe ali se pojavijo opekline,
poisite zdravniSko pomoc.

TEHNICNI PODATKI:
Nazivna napetost 230V
Nazivna frekvenca 50 Hz
Nazivna mo¢ 35/400W
Delovna temperatura 150-200°C
Razred opreme (7=
Premer lepilnega vlozka 11,2mm

UPORABA:
Pitola je namenjena lepljenju cistih, suhih in nemastnih povrsin z
vrocim lepilom (13). Ni primerna za profesionalno uporabo. Pistola je
primerna za vse vrste hobijev, umetniska in mizarska dela, hi$na
popravila, spajanje tankih kosov lesa in oblog, tekstila, folije, papirja,
kartona, umetnih mas, tankega usnja, umetnega cvetja, obutve,
plastikeitd.

POZOR: Ne uporabljajte za lepljenje predmetov, ki imajo ali bi lahko

imelistik s Zivili.

PRIPRAVAZADELO:

Pred vsako uporabo pistole in njenega podstavka (11) preverite, da

5o vsi deli neposkodovani in funkcionalni (npr. ali je ohisje (3) pistole

razpokano, ali je napajalni kabel (7) v brezhibnem stanju).

Pred vsako uporabo preverite, ali sta pistola in njen podstavek ¢ista.

(e sta umazana ali zaprasena, ju odistite zmehko, suho krpico. Med

(iS¢enjem mora biti naprava ohlajena in odklopljena iz napajalnega

omrezja.

Segreta piStola in njen podstavek morata biti vedno odlozena na kosu

tkanine (glej sliki D in E, str. 2), s ¢imer boste zascitili podlago pred

vrocim lepilom (13).

Pistolo lahko uporabljate na dva naina: s podstavkom (11) ali brez

njega:

* brez podstavka: Pistolo prikljucite na napajanje tako, da vkljucite
vti¢ napajalnega kabla (7) v vhod v rocaju (5) pistole (glej sliko D,
str.2).

* s podstavkom (11): PiStolo priklopite posredno v elektricno
vticnico tako, da vstavite vti¢ v rocaju pistole (5) v vtic na vrhu
podstavka (11) in vtaknete vti¢ napajalnega kabla (7) v vticnico na
zadnji strani podstavka (glejsliko E, str. 2).

Pistolo lahko kadar koli odstranite s podstavka in jo uporabite kot

brezzino orodje, kar bistveno olajsa dostop do mest, ki niso blizu

vticnice. Ce je lepilo (13), kiizstopi iz Sobe (1), neustrezno stopljeno,
ponovno prikljucite pistolo na podstavek, da selepilo segreje.



OPOZORILO:

@ Pred uporabo pistole za vroce
lepljenje, v nadaljevanju »pistolac,
se seznanite z navodili za uporabo.
Neprimerna uporaba pistole lahko

predstavlja resno nevarnost za uporabnika

in/ali njegovo okolico. Lahko povzrodi
opeklineali privede k elektrichemu udarcu.

KOMPLET:

« Pistola— Tkos.

« Zinatosstojalo— 1kos.

« Napajalnikabel — 1kos.

«Podstavek — 1kos.

« Vlozek, vnadaljevanju »lepilo«— 2 kos.
« Navodilaza uporabo — 1kos.

« Garandijskilist— 1 kos.

OPISSLIK (glejstr.2):
1.50ba
2. Pokrov Sobe
3. Ohisje
4. Komora
5. Rocaj
6. Kontrolna dioda
7. Napajalni kabel
8. SproZilec
9. Stikalo za temperaturo
10. Stojalo iz Zice
11. Podstavek
12. Posoda
13. Lepilo

VARNOSTNANACELA:

1. Pistolo uporabljajte samo v skladu z
njenim namenom uporabe.

2. To napravo lahko uporabljajo otroci,
starejSi od 8 let, osebe z omejenimi
fizicnimi, zaznavnimi ali umskimi
sposobnostmi ter osebe s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja izklju¢no pod
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10.

11.

NAVODILA ZA UPORABO
PISTOLA ZA VROCE LEPLJENJE 42917
Prevod izvirnih navodil za uporabo

nadzorom odrasle osebe, ali Ce so prejele
navodila za varno uporabo naprave in
razumejo morebitne nevarnosti uporabe.
Za lepljenje s pistolo se lahko uporablja le
lepilo (13) v obliki pali¢ic s premerom
11,2 mm, namenjeno posebej za vroce
lepljenje.

Pistole ne uporabljajte, ko je Soba (1)
popolnoma ali delno odstranjena iz ohisja
(3).

Zapistolo ne uporabljajte druge Sobe, kot
priloZenekizdelku.

Pistole ne uporabljajte brez primerne
zasCite: oCi z zaSCitnimi ocali, rok z
zasCitnimi rokavicami, dihal zmasko proti
prahu.

Pistolo uporabljajte v dobro prezracenih,
velikihin dobro osvetljenih prostorih.

Ne dotikajte se vroCega lepila (13) ali
segrete Sobe (1) pistole. Njihova
temperatura lahko doseZe 200°C.

Ne dotikajte se napajalnega kabla (7) s
segreto Sobo (1) ali lepilom (13). Obstaja
nevarnost topljenja izolacije in
elektrinega udarca.

Segrete piStole ali piStole, ki je
priklopljena na napajalno vticnico, nikoli
ne pustite breznadzora.

PiStolo uporabljajte in shranjujte izven
dosega otrok in Zivali. Otroci se ne smejo
igratiznapravo.

nicht beschadigt sind (z.B. ist das Gehduse (3) der Klebepistole nicht

gebrochen, ist die Versorgungsleitung (7) nicht beschadigt).

Vor jedem Gebrauch kontrollieren Sie auch, ob die Klebepistole und ihr

FuB sauber sind. Wenn sie verschmutzt oder verstaubt sind, reinigen Sie sie

miteinem trockenen Tuch. Achten Sie dabei, dass sie von der Netzsteckdose

abgetrenntundkiihl sein sollten.

Die heiBe Klebepistole und ihr Fu sollten immer auf einem Stiick des

Leinens liegen (siehe Abb. D, E, Seite 2), so schiitzen Sie die Oberflache vor

dem heiBen Klebstoff (13).

Sie konnen mit der Klebepistole auf zweierlei Weise arbeiten: mit dem Fu

(11) oderohne den FuB:

« Ohne den FuB: SchlieBen die Klebepistole an die Netzsteckdose an,

indem Sie den Stecker der Versorgungsleitung (7) in die Steckdose im Griff

(5) derKlebepistole einstecken (siehe Abb. D, Seite 2).

e Mit dem FuB8 (11): SchlieBen Sie die Klebepistole direkt an die

Netzsteckdose durch das Einstecken der Steckdose im Griff (5) der

Klebepistole in den Stecker im oberen Teil des FuBes (11) und durch das

Einstecken des Steckers der Versorgungsleitung (7) in die Steckdose im

hinterenTeil des FuBesan (siehe Abb. E, Seite 2).

Sie konnen die Klebepistole vom Fuf jederzeit abnehmen und sie als

kabelloses Gerdt benutzen, was den Zugang an die von der Netzsteckdose

entfernten Stellen wesentlich erleichtert. Wenn der aus der Diise (1)

herausflieBende Klebstoff (13) zéhfliissig wird, muss die Klebepistole an

denFu wieder angeschlossen werden, um den Klebstoff zu erwérmen.

Der Behélter (12) im vorderen Teil des FuBes (11) dient zum Auffangen des

heiBen und aus der Diise (1) tropfenden Klebstoffes (13), was den FuB und

die Oberfléche davor schiitzt. Nach jeder Nutzung der Klebepistole und
nach dem Abkiihlen des Klebstoffes im Auffangbehalter wird es
empfohlen, ihn vom Ful zu demontieren, zu reinigen und in den FuB
wieder zu montieren. So vermeiden Sie die Uberfiillung des

Auffangbehilters.

1. Kontrollieren Sie, ob die Pistole an die Steckdose nicht angeschlossen
ist. Legen Sie dann die Klebestange in die Kammer (4) der Pistole ein
(siehe: Abbildung B, Seite 2) und driicken Sie den Abzug (8) mehrmals
leicht, damit die Klebestange ihre richtige Stellung in der Kammer
findet (siehe Abbildung C). Verwenden Sie immer die Klebestangen
mitdem Durchmesservon 11,2mm.

2. Stellen Sie die Klebepistole senkrecht auf den FuB (11) (s.: Abb. E,
Seite 2) oder aufihren Drahtuntersatz (10) (siehe Abb. D, Seite 2).

3. SchlieBenSie die Klebepistole direkt an die Netzsteckdose oder mittels
des FuBes (11) an. Es sollte die Kontrolldiode (6) der Klebepistole
aufleuchten, dieinformiert, dass das Gerat unter Spannung steht.

4. Warten Sie mindestens 6 Minuten ab, bis der Klebstoff aufgewarmtist.
Nach dieser Zeit ist die Pistole immer arbeitsbereit. Reinigen Sie die
Oberflachen vor dem Kleben, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

ARBEITENMITDERPISTOLE:

1. Driicken Sie den Abzug (8) der Pistole, um den Klebstoff (13) aus der
Diise (1) auszupressen. ACHTUNG: Driicken Sie den Abzug nicht vor der
vollstindigen Aufwérmung der Klebestange (6 Minuten). Sonst kann
diePistole beschddigt werden.

2. Pressen Sie die zu verklebenden Oberfléchen fiir ca. 15 Sekunden
zusammen.

3. Nach dem Kleben trennen Sie die Pistole und ihren FuB (11) von der
Netzsteckdose ab. Das Entfernen der Klebepatrone aus der
Klebepistoleist verboten.

4. Warten Sie bis die Klebepistole und ihr FuB abkiihlen und lagern Sie
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sieanschlieBend an einem trockenen, sauberen und sicheren Ort, fern
vonKindernund Tieren.

m Temperaturreglung

Diese Heizklebepistole wurde fiir die Arbeit mit verschiedenen

Spezialklebern mit unterschiedlicher Schmelztemperatur entworfen und

verfiigt iiber eine stufenlose Temperaturreglung im Bereich 150-200°C. Der

hohe Temperaturbereich dient fiir Kleber, die fiir das Verbinden von

Metallen, Plastik und Keramik empfohlen werden. Der niedrige

Temperaturbereich wird fiir Kleber fiir Textilien, Blumenkompositionen

usw. empfohlen.

Um die Temperatur von den niedrigen in den hohen Bereich oder

umgekehrt umzuschalten, muss die Lage des Schalters (9) geandert

werden (siehe Abb. A)

m EindrehenundHerausdrehen derDiise

Die Klebepistole verfiigt Giber die Diise (1), die vom Pistolegehduse (3)

herausgedreht werden kann. Das kann nur bei der erwarmten Diise

durchgefiihrt werden. Um die Diise herauszudrehen:

1. SchlieBBen Sie die Klebepistole an die Netzsteckdose an und warten Sie
ca.2Minuten bis die Diise warm wird.

2. Trennen Sie die Klebepistole von der Netzsteckdose ab.

3. Drehen Sie die warme Diise vom Pistolegehéuse, indem Sie sie in
Uhrzeigergegenrichtung umdrehen (siehe Abb. A, Seite 2), halten Sie
dabei die Schutzabdeckung der Diise (2) an

Um die Diise wieder einzudrehen, stellen Sie sich sicher, dass die

Klebepistole von der Netzsteckdose abgetrennt ist, und drehen Sie sie

anschlieBend in Uhrzeigerrichtung (siehe Abb. A, Seite2), halten Sie dabei

die Schutzabdeckung der Diise an.

VORSICHT: Beim Eindrehen und Herausdrehen der Diise verwenden Sie die

Schutzhandschuhe. Das Beriihren der heilen Diise kann zur Verbrennung

fiihren.

Das Eindrehen oder Herausdrehen der Diise ist verboten, wenn die

Klebepistole an die Netzsteckdose angeschlossenist.

LAGERUNG UND WARTUNG:

1. Reinigen Sie das Gehduse der Klebepistole und den FuB (11) mit einem
weichen und trockenen Tuch. Vor dem Reinigen trennen Sie sie von der
Netzsteckdose abund warten Sie bis sie abkiihlen.

2. Lagern Sie die Klebepistole und ihren FuB an einem trockenen Ort, fern
vonKindernundTieren.

3. Warten Sie bis sie abkiihlen, bevor Sie sie verstecken. Lassen Sie sie
nichtohne Aufsicht.

HERSTELLER:
PROFIXGmbH, Marywilska Str.34, 03-228 Warschau, POLEN

UMWELTSCHUTZ:
Das dargestellte Symbol informiert, dass das Altgerat mit
anderen Abféllen nicht entsorgt werden sollte (unter
Androhung der Geldstrafe). Die Bestandteile, die in
elektrischen und elektronischen Gerdten vorhanden sind,
beeintrachtigen die Umweltund Gesundheit von Menschen.
Der Haushalt sollte zur Wiederverwertung (Recycling) von Altgeréten
beitragen. In Polen und Europa wird erstellt oder existiert schon das System
der Sammlung von Altgeraten. Im Rahmen dieses Systems sind alle
Verkaufspunkte der oben genannten Gerate zur Abnahme von Altgeréten
verpflichtet. AuBerdem gibt es die Sammelpunkte, wo die Altgeréte
abgegeben werdenkonnen.



OSTRZEZENIE:

Przed rozpoczeciem uzytkowania
pistoletu do kleju, zwanym dalej
ﬁ «pistoletem», nalezy doktadnie
zapoznac sie z jego instrukcja
obstugi. Nieprawidtowe uzytkowanie
pistoletu moze grozi¢ powaznym niebez-
pieczeristwem dla uzytkownika i/ lub jego
otoczenia. Moze spowodowal poparzenie
ciatalub porazenie pradem elektrycznym.

KOMPLETACJA:

* Pistolet-1szt.

« Druciana podstawka- 1szt.

* Przewddzasilajacy - 1szt.

« Podstawa- 1szt.

« Laskakleju, zwana dalej «klejem»- 2 szt.
* Instrukgja obstugi- 1szt.

« Kartagwarancyjna-1szt.

OPIS RYSUNKOW (patrzstr.2):
1. Dysza

. Ostona dyszy

. Korpus

. Komora

. Rekojes¢

. Dioda kontrolna

. Przewdd zasilajacy

. Spust
9. Przetacznik temperatury

10. Druciana podstawka

11. Podstawa

12. Pojemnik

13. Klej

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

1. Pistolet nalezy zawsze uzywac zgodnie z
jegoprzeznaczeniem.

2. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia i starsze oraz przez

osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
sensorycznejlub umystowejlub osoby bez

O NSV A WN

14

INSTRUKCJA OBSLUGI
PISTOLET DO KLEJU 42917
Instrukgja oryginalna

doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem,
ze odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej, lub zostaty one
poinstruowane na temat Korzystania z
urzadzenia w bezpieczny sposéb i
zrozumiaty wszystkie zwigzane z tym
zagrozenia.

. Do pistoletu wolno uzywac tylko i

wyfacznie kleju (13) w laskach o Srednicy
11,2 mm, ktdry jest specjalnie do tego
przeznaczony.

. Pistoletu nie wolno uzywac kiedy jego

dysza (1) jest w petni lub czesciowo
wykreconazjego korpusu (3).

. Do pistoletu nie wolno uzywacinnej dyszy

od tej, ktora zostata zakupiona z
pistoletem.

. Pistoletu nie wolno uzywac bez ochrony:

oczu w postaci okulardw ochronnych,
dtoni w postaci rekawic ochronnych, drég
oddechowych w postaci maski
przeciwpytowe;.

. Nalezy pracowa¢ w dobrze

wentylowanym, przestrzennym i dobrze
o$wietlonym pomieszczeniu.

. Nie wolno dotykac rozgrzanego kleju (13)

lub rozgrzanej dyszy (1) pistoletu. Ich
temperaturamoze 0siggng¢200°C.

. Nie wolno dotykac przewodu zasilajacego

(7) rozgrzang dyszg (1) lub rozgrzanym
klejem (13). Grozi to stopieniem izolagji i
porazeniem pradem elektrycznym.

horkym lepidlem (13).

Pistoli je mozné pouzivat dvéma zpiisoby: s podstavcem (11) nebo bez

podstavce:

« bez podstavce: Zapojte pistoli k pfivodu elektrického proudu tim, Ze

zasunete zastrcku kabelu napdjeni (7) do zasuvky v rukojeti (5) pistole

(vizobr. D,str.2).

« s podstavcem (11): Zapojte pistoli pfimo k privodu elektrického

proudu tim, Ze zasunete zastrcku v rukojeti (5) pistole do zasuvky v horni

Casti podstavce (10) azasunete zastrcku kabelu napdjeni (7) do zasuvky v

zadnistrané podstavce (vizobr. E, str.2).

Pistoli je mozné v kazdé chvili odpojit od podstavce a pouZit ji jako

bezdrétové zafizeni, coz vjznamné usnadiiuje pfistup na mista, které jsou

pobliz elektrické zasuvky. Kdyz lepidlo (13), které se dostéva z trysky (1)

se stane elastické, je tieba pistoli opét zapojit do podstavce, aby se lepidlo

rozehiélo.

Nédrzka (12), kterd je v piedni ¢asti podstavce (11), je urcend k zachyceni

horkého lepidla (13), které kape z trysky (1), ¢&imz pred nim chrani

podstavec i podklad. Po kazdém pouZiti pistole se doporucuje po
zchladnutilepidla po v nédrce, vytahnoutji z podstavce, vycistita vlozit
zpétdo podstavce. Takto zamezime prepInéninadrzky lepidlem.

1. Ujistéte se, Ze pistole neni zapojena do elektrické zasuvky. Nasledné
manualné vlozte tycinku lepidla do komory (4) pistole (vizobr. B, str.
2) a nékolikrdt lehce zmacknéte spoust (8), aby se tycinka lepidla
spravné umistila v komore (viz obr. , str. 2). Je tfeba vidy pouzivat
pouze tycinky lepidlasprimérem 11,2mm.

2. Postavte pistoli ve svislé poloze na podstavci (11) (viz obr. E, str. 2)
nebo najejim draténém podstavci (10) (vizobr.D, str. 2).

3. Zapojte pistoli do elektrické zasuvky bud pfimo, nebo
prostiednictvim podstavce (11). Po zapojeni by se méla na pistoli
rozsvitit Cervend kontrolka (6), ktera oznamuje, Ze je zafizeni pod
napétim.

4. Pockejte nejméné 6 minut az se lepidlo rozehieje. Po této dobé je
pistole pifipravené klepeni.

Pro nejicinnéjsi lepeni se doporucuje pred zahdjenim lepeni materidly

vydistit.

PRACE:

1. Zatnéte mackat spoust (8) pistole, aby lepidlo (13) vychdzelo z
trysky (1). POZOR: Pfizmdcknutispousté dfive neZ po 6 minutdch od
zapojeni pistole k pfivodu elektrického proudu, hrozi nebezpeci
poskozenipistole.

2. Lepenémateridly stlacte k sobé na cca 15 sekund.

3. Po skonceni lepeni odpojte pistoli a jeji podstavec (11) z elektrické
zasuvky. Jezakdzano vytahovat tycinku lepidla.

4. Pockejte az pistole ajeji podstavec zchladnou a ndsledné je schovejte
nasuchém, distém a bezpecném misté, mimo dosah détiazvitat.

m Nastaveniteploty

Pistole je navrzena pro préci se specialnimi lepidly s rznymi teplotami
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taveni @ md plynulé nastaveni teploty v rozsahu 150-200°C. Vysoké
teplota se vyuziva pro lepidla doporucovand ke spojovani kovd, plasti a
keramiky. Nizkd teplota se doporucuje pro lepidla na spojovani textilnich
materidld, kvétinovych kompozicapod.

Pro zménéni teploty z nizké na vysokou nebo opacné je tfeba zménit
polohuvypinace (9) (vizobr.A)

m  Odsroubovaniazasroubovanitrysky

Pistole ma trysku (1), kterou je mozné odsroubovat z korpusu (3) pistole.

Toto je mozné provést pouze tehdy, kdyz je tryska rozehfatd. Aby jste

mohliodSroubovat trysku, musite:

1. Zapojit pistoli do elektrické zasuvky a pockat cca 2 minuty az se tryska
rozehfeje.

2. Odpojit pistolizelektrické zasuvky.

3. 0dsroubovat rozehratou trysku z téla pistole tak, Ze ji drzime za kryt
trysky (2) a otdcime proti sméru pohybu hodinovych rucicek (viz obr.
A,str.2).

Prozasroubovénitrysky zpatky se nejdfive ujistime, ze je pistole odpojena

od elektrické zasuvky a ndsledné trysku, kterou drzime za kryt,

zadroubujeme ve sméru pohybu hodinovych rucicek (vizobr. A, str. 2).

POZOR: Pri zasroubovdni a vysroubovdnitrysky je tfeba pouZivat ochranné

rukavice. Dotykdnim se horkétrysky simuiZete zplisobit popdleniny.

Je zakdzén zaSroubovat nebo vySroubovat trysku, pokud je pistole

zapnutd do elektrické zasuvky.

UCHOVAVANIA UDRZBA:

1. Krytpistole a jeji podstavec (11) cistéte mékkym a suchym hadfikem.
Pred zahdjenim isténi je odpojte od elektrické zasuvky a pockejte az
zchladnou.

2. Jak pistoli, tak jeji podstavec uchovévejte na suchém misté, mimo
dosah détiazvifat.

3. Pred tim, neZz po ukonceni jejich pouZivéni pistoli a podstavec
schovéte, vyckejte az vychladnou. Nenechévejte ndradibez dozoru.

VYROBCE:

PROFIX s.r.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Varsava, Polsko

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:
Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na porueni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji v
elektrickém a elektrotechnickém vybaveni maji negativni
vlivnaZivotniprostredialidské zdravi.
Domdcnosti by se mély zapojit do ziskdvani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospottebicd. V Polsku a v Evropé se tvofi nebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, V ramci kterého maji viechna
prodejni mista elektrospotrebici povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.



rozehfatym lepidlem (13). Mohlo by to
zplsobit roztaveni izolace a Uraz
elektrickym proudem.

10.Je zakdzano ponechdvat bez dohledu
rozehidtou pistoli nebo pistoli zapojenou
do elektrické zasuvky.

11.Pistoli je tfeba pouZivat a uchovavat pouze
na mistech, kterd nejsou dostupna détem
azvifatiim.

12.Je zakdzano pouZivat pistoli v mokrych
nebo vlhkych mistech. Pouzivejte ji pouze
a vyhradné v suchych mistnostech, daleko
od hoflavych materidld.

13.Je zakdzdno pokladat rozehiatou pistoli na
jeji bok. Pokud pistoli odkladdme, musime
ji vzdy umistit ve stojaté poloze na jejim
draténém podstavci (10) (viz: obr. D, str.
2),nebo najejim podstavci (11) (vizobr. E,
str.2).

14.Je zakdzano schovat pistoli pred tim, nez
zcelavychladne.

15.Roztavenym lepidlem se nesmi lepit
materidly natfené olejovymi barvami
nebo mofidlem.

16.Materidly, které se nesmi vystavovat
teploté vyssi nez 70°C, jsou nevhodné pro
lepeni pistoli z divodu vysoké teploty
lepidla.

17.V pfipadé, Ze se pistole poroucha, je tfeba
okamZité prerusit praci a dat pistoli opravit
doodborného servisu (adresa je uvedenav
zéru¢nim listu). Pokracovani v praci s
porouchanou pistoli ohroZuje zdravi nebo
Zivot.

18.KdyZ se pistole nepouzivd, méla by byt
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vzdy odpojena od pfivodu elektrického
proudu a schovand na bezpecném, Cistém,
suchém misté, nedostupném pro déti a
2vifata.

m Vystrahy tykajicise lepidla:
* Uchovavejte mimo dosah déti.
* Zamezte styku s kiizi a ocima.

*Pi poziti okamZité vyhledejte lékafskou
pomoca ukazte tento obal nebo oznaceni.
*Pokud dojde k potfisnéni roztavenym
vyrobkem, neodstranujte jej z kize.
Potfisnénou kiizi umyjte dikladné vodou a
lepidlo odstrarite pomoci mineréIniho oleje.
Pokud se objevi jakékoliv podrazdéni nebo

popaleniny, vyhledejte |ékare.

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 230V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 35/400 W
Pracovni teplota 150-200°C
Ttida zafizeni Ii/@
Priimér lepici tycinky 11,2mm

PoUZITE:

Pistole je urcend klepeni istych, suchych a odmasténych ploch s pouzitim
horkého lepidla (13). Nejsou vhodné pro profesionélni pouZiti. Je vhodna
pro hobby prace, vytvarné a stolafské préce, domdci opravy, k lepeni
tenkych kouskd dfeva a dyhy, textilnich latek, folie, papiru, kartonu,
umélych hmot, tenké kiize, umélych kvétin, obald, obuvi, plastu, a pod.
POZOR: Lepidlem se nesmi lepit predméty, které jsou nebo by mohly byt ve
stykus potravinami.

PRIPRAVANAPRACI:

Pfed kazdym pouZitim pistole a jejiho podstavce (11) si ovéfte, zda nejsou
jakymkoliv zplisobem poskozené (napf. zda télo (3) pistole neni prasklé,
nebozda kabel napdjeni (7) neni poskozeny).

Pred kazdym pouzitim musite také zkontrolovat, jestli jsou pistole i
podstavec cisté. Pokud by byly zaspinéné nebo zaprésené, musite je
vycistit mékkym, suchym hadiikem, pamatujte v3ak, Ze musi byt béhem
(isténiodpojeny z elektrické zdsuvky a vychladlé.

Rozehrétd pistole a jeji podstavec by mély byt odklddané vzdy na kousku
pldtna (viz obr. D, E, str. 2), za iicelem ochrany podkladu proti poskozeni

10.Nie wolno bez nadzoru pozostawiac
pistoletu rozgrzanego lub podtaczonego
do gniazdka zasilajacego.

11.Pistolet nalezy uzywac i przechowywac
jedynie w miejscach niedostepnych dla
dzieciizwierzat. Dzieci nie powinny bawic
sieurzadzeniem.

12.Pistoletu nie wolno uzywac w miejscach
mokrych lub wilgotnych. Nalezy go
uzywac jedynie w suchych
pomieszczeniach, z dala od materiatow
tatwopalnych.

13. Nie wolno kfas¢ rozgrzanego pistoletu na
jego boku. Jezeli odstawiamy pistolet to
powinien by¢ on zawsze postawiony w
pozycji pionowej na jego drucianej
podstawce (10) (patrzrys.D, str.2),lub
na jego podstawie (11) (patrz rys. E, str.
2).

14.Nie wolno chowac pistoletu przed jego
ostygnieciem.

15.Stopionym klejem nie wolno klei¢
materiatdow pokrytych farba olejng lub
bejca.

16. Materiaty, ktore nie moga zosta¢ poddane
dziataniu temperatury powyzej 70°C nie
nadaja sie do klejenia pistoletem z
powodu za wysokiej temperatury kleju.

17.W przypadku usterki pistoletu nalezy
przerwac prace i zleci¢ jego naprawe
uprawnionemu punktowi serwisowemu
(adres podany jest w karcie
gwarancyjnej). Kontynuowanie pracy
uszkodzonym pistoletem zagraza zdrowiu
lub Zyciu.
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18. Kiedy pistolet niejest uzywany, powinien
by¢ zawsze odtaczony od gniazdka
zasilajaceqo i schowany w bezpiecznym,
czystym, suchym miejscu, niedostepnym
dla dzieci i zwierzat. (zyszczenie i
konserwacja nie mogq by¢ wykonywane
przez dzieci beznadzoru.

m Ostrzezenia zwiazane z klejem:
« Chroni¢ przed dzie¢mi.
* Unikaj kontaktu ze skdrg i oczami.

W razie potkniecia niezwtocznie zasiegnij
porady lekarza — pokaz opakowanie lub
etykiete.

*W przypadku, gdy nastapi oblanie
stopionym produktem, nie nalezy usuwac
go ze skory. Skazong skdre doktadnie
zmywac wodg i usunac klej przy pomocy
oleju mineralnego. Jezeli wystapia
jakiekolwiek podraznienia lub oparzenia,
skontaktowacsiezlekarzem.

DANETECHNICZNE:
Napiecie znamionowe 230V
Czestotliwos¢ znamionowa 50 Hz
Moc znamionowa 35/400W
Temperatura robocza 150-200°C
Klasa sprzetu I/ @l
Srednica laski kleju 11,2mm

ZASTOSOWANIE:

Pistolet jest przeznaczony do sklejania czystych, suchych i
niezattuszczonych powierzchni za pomocg goracego kleju (13). Nie
nadaje sie do uzytku profesjonalnego. Nadaje sie do zaje¢ typu hobby,
prac plastycznych oraz stolarskich, napraw domowych, do klejenia
cienkich kawatkow drewna i oklein, materiatow tekstylnych, folii,
papieru, kartonu, tworzyw sztucznych, cienkiej skdry, sztucznych
kwiatéw, opakowan, obuwia, plastiku, itd.

UWAGA: Klejem nie wolno sklejac przedmiotéw, ktdre majq lub mogq mie¢
kontaktzzywnosciq.

PRZYGOTOWANIEDO PRACY:
Przed kazdym uzyciem pistoletuijego podstawy (11) nalezy sprawdzi¢ czy



nie sg one w jakikolwiek sposéb uszkodzone (np. czy korpus (3) pistoletu
nie jest pekniety, czy przewdd zasilajacy (7) nie jest uszkodzony).
Przed kazdym uzyciem nalezy réwniez sprawdzi¢ czy pistolet i podstawa
s czyste. Jezeli s brudne lub zakurzone nalezy wyczysci¢ je miekka,
sucha szmatka, pamietajac aby byty odtaczone od gniazdka zasilajacego i
ostudzone.
Rozgrzany pistolet oraz jego podstawa powinny zawsze spoczywac na
kawatku ptotna (patrz rys. D, E, str. 2), chroniac w ten sposob podtoze
przed goracymklejem (13).
Pistolet mozna uzywa¢ w dwojaki sposéb: z podstawa (11) lub bez
podstawy:
* bez podstawy: Nalezy podtaczyc pistolet do gniazdka zasilajacego
poprzez whozenie wtyczki przewodu zasilajacego (7) do gniazda w
rekojesci (5) pistoletu (patrzrys. D, str.2).
« z podstawa (11): Nalezy podfaczy¢ posrednio pistolet do gniazdka
zasilajacego poprzez wiozenie gniazda w rekojesci pistoletu (5) do
wtyczki w gérnej czesci podstawy (11) oraz whozenie wtyczki przewodu
zasilajacego (7) do gniazdaz tytu podstawy (patrzrys. E,str.2).
Pistolet mozna w kazdej chwili odtaczy¢ od podstawy, uzywajac go jako
narzedzia bezprzewodowego, co znacznie ufatwia dostep do miejsc
nieznajdujacych sie w poblizu gniazdka zasilajacego. Gdy wydobywajacy
zdyszy (1) klej (13) staje sie ciagliwy, nalezy pistolet ponownie podtaczy¢
dopodstawy, abyrozgrzacklej.
Pojemnik (12), znajdujacy sie w przedniej czesci podstawy (11), stuzy do
zhierania goracego, kapiacego z dyszy (1) kleju (13), chroniac w ten
sposob przed nim podstawe oraz podtoze. Po kazdym uzytkowaniu
pistoletu, po ostygnieciu kleju w pojemniku, zaleca sie wyjecie
pojemnika z podstawy, wyczyszczenie go i whozenie z powrotem do
podstawy. W ten sposéb unikniemy przepetnienia klejem pojemnika.

1. Nalezy upewnic sig, ze pistolet nie jest podfaczony do gniazdka
zasilajacego. Nastepnie zatadowac recznie laske kleju do komory (4)
pistoletu (patrzrys. B, str. 2) i lekko nacisnac kilka razy na spust (8),
aby laska kleju prawidtowo utozyta sie w komorze (patrz: rys. C, str.
2).Nalezy zawsze stosowaclaskikleju o Srednicy 11,2mm.

2. Pistolet postawic w pozycji pionowej na podstawie (11) (patrzrys. E,
str. 2) lub najego drucianej podstawce (10) (patrzrys.D, str. 2).

3. Podtaczyc pistolet do gniazdka zasilajacego bezposrednio lub za
pomocg podstawy (11). Powinna zaswieci¢ sie dioda kontrolna (6)
pistoletu, sygnalizujaca obecno$¢ napiecia.

4. Poczekac przynajmniej 6 minut na rozgrzanie sie kleju. Po tym czasie
pistolet pozostaje w statej gotowosci do Klejenia. Dla najbardziej
efektywnego klejenia zaleca sie wyczyszczenie materiatéw przed
klejeniem.

PRACA:

1. Rozpocza¢ przyciskanie spustu (8) pistoletu, aby klej (13)
wydobywatsiezdyszy (1). UWAGA: Przyciskanie spustu wczesniejniz
6 minut po podtqczeniu pistoletu do gniazdka zasilajgcego grozi
uszkodzeniem pistoletu.

2. Scisnacrazem sklejane materiaty przez okoto 15 sekund.

3. Po zakoriczeniu klejenia odtaczyc pistolet i jego podstawe (11) od
gniazdka zasilajacego. Wyjmowanie laski kleju z pistoletu jest
zabronione.

4. Poczekacaz pistoletijego podstawa ostygna a nastepnie schowac je
wisuche, czysteibezpieczne miejsce, zdala od dzieciizwierzat.
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m Regulacjatemperatury

Pistolet jest zaprojektowany do pracy z klejami specjalistycznymi o réznej

temperaturze topnienia i posiada ptynng regulagje temperatury w

zakresie 150-200°C. Wysoka temperatura wykorzystywanajest do klejow

zalecanych do taczenia metali, plastikow, oraz ceramiki. Niska

temperatura zalecana jest do klejow do taczenia materiatow tekstylnych,

kompozycji kwiatowychitp.

Aby zmieni¢ temperature z niskiej na wysoka lub odwrotnie, nalezy

zmieni¢potozenie przetacznika (9) (patrzrys. A).

m Wykrecanieiwkrecanie dyszy

Pistolet posiada dysze (1), ktdra mozna wykrecic z korpusu (3) pistoletu.

Mozna to zrobic tylko wtedy, gdy dysza jest rozgrzana. Aby wykrecic¢ dysze

nalezy:

1. Podtaczy¢ pistolet do gniazdka zasilajacego i poczekac przez 2
minuty narozgrzanie sie dyszy.

2. Odfaczycpistoletod gniazdkazasilajacego.

3. Wykrecic rozgrzana dysze z korpusu pistoletu poprzez przekrecenie
jejw kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (patrzrys. A,
str.2), trzymajaczaostone dyszy (2).

Aby wkreci¢ z powrotem dysze nalezy najpierw upewnic sie, ze pistolet

jest odfaczony od gniazdka zasilajacego a nastepnie przekreci¢ ja w

kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara (patrz rys. A, str. 2),

trzymajaczaostone dyszy.

UWAGA: Do wykrecania i wkrecania dyszy nalezy stosowac rekawice

ochronne. Dotkniecie gorqcejdyszy grozioparzeniem.

Nie wolno wykrecaclub wkrecac dyszy dopéki pistolet jest podtaczony do

gniazdkazasilajacego.

PRZECHOWYWANIEIKONSERWACIA:

1. Obudowe pistoletu oraz jego podstawe (11) nalezy czysci¢ miekka,
suchy szmatka. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
odtaczy¢je od gniazdkazasilajacego i poczekacaz ostygna.

2. Zaréwno pistolet jak i jego podstawe nalezy przechowywac w
suchym miejscu, zdala od dzieciizwierzat.

3. Przed schowaniem pistoletu i podstawy, po zakorczeniu ich
uzytkowania, nalezy poczeka¢ na ich ostygniecie. Nie wolno
pozostawiacich beznadzoru.

PRODUCENT:
PROFIXSp.zo.0.,

ul. Marywilska 34,
03-228 Warszawa, Polska

OCHRONA SRODOWISKA:
Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
zuzytego sprzetutacznie zinnymi odpadami (z zagrozeniem
kary grzywny). Sktadniki niebezpieczne znajdujace sie w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym wptywaja
negatywnie narodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest, lub juz istnieje, system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbidrki
ww.sprzetu.

G

UPOZORNEN/:

Pied zahdjenim pouZivani lepici
@ pistole, ddle jen «pistole, je tfeba se

fadné sezndmit s jejim ndvodem na

pouZiti. Nespravné pouzivani pistole

miiZe zplsobit zdvazné nebezpedi
pro uZivatele a/nebo jeho okoli. Miize
zplsobit popdleniny nebo traz elektrickym
proudem.

KOMPLETACE:

* Pistole- Tks.

* Dratény podstavec- 1ks.

* Napdjecikabel - 1ks.

* Podstavec- 1ks.

» Tycinkalepidla, délejen «lepidlo» - 2 ks.
* Névod naobsluhu-Tks.

o Zdrudnilist- 1ks.

POPIS OBRAZKU (vizstr.2):
1. Tryska
2. Kryt trysky
3. Télo pistole
4. Komora
5. Drzdk
6. Kontrolka
7. Napdjeci kabel
8. Spoust
9. Teplotni spina¢
10. Dratény podstavec
11. Podstavec
12. Nadrzka
13. Lepidlo
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NAVOD NA OBSLUHU
LEPICI PISTOLE 42917
Preklad pdvodniho ndvodu

BEZPECNOSTN/PRAVIDLA:

1. Pistoli je tfeba vzdy pouzivat v souladu s
jejimurcenim.

2. Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8
lat a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo osoby bez pfislusnych zkusenosti a
znalosti, za podminky, Ze se toto kond pod
dozorem nebo Ze byly néleZité
informovdny o pouZivani zafizeni
bezpecnym zpiisobem a pochopily veskera
stimto spojend nebezpedi.

3. Do pistole pouzivejte pouze a vyhradné
lepidlo (13) v tyCinkdch s primérem 11,2
mm, které je zvlasturceno k tomuto dcelu.

4. Je zakdzéno pouzivat pistoli, pokud je jeji
tryska (1) zcela nebo (dstecné
odsroubovanazjejihotéla(3).

5. Jezakdzano pouZivat pistolis jinou tryskou
neZ ta, kterd byla koupena spole¢né s
pistoli

6. Pistole se nesmi pouzivat bez ochrannych
pomlicek: oci — ochranné bryle, ruce —
ochranné rukavice, dychaci cesty — maska
protiprachu.

7. Pracujte pouze v dobfe vétrané,
prostranné a dobfe osvétlené mistnosti.

8. Je zakdzdno dotykat se rozehrdtého
lepidla (13) nebo rozehiaté trysky pistole
(1). Jejich teplotamiize bytaz 200°C.

9. Je zakdzano dotykat se napdjeciho kabelu
(7) rozehfdtou tryskou (1) nebo



asetsevasse pessa (vaata:joon. E,Ik.2).

Piistoli vaib vabaltvalitud hetkel alusest lahti iihendada, kasutades seda

juhtmevaba seadena, mis lihtsustab markimisvadrselt ligipadsu

toitepesast eemal asetsevatele kohtadele. Kui suudmikust (1) valjatungiv

liim (13) hakkab tihkeks muutuma, tuleb piistol, liimi kuumutamiseks,

uuestialusele asetada.

Aluse (11) esiosas asetsev mahuti (12) on moeldud suudmikust (1)

véljatilkuva kuuma liimi (13) kogumiseks, kaitstes sel viisil alust ning

aluspinda liimi eest Peale igat piistoli kasutust on soovitav, mahutis oleva

liimi jahtumise jarel, mahuti alusest vélja votta, puhastada ja asetada

alusesse tagasi. Nii valdime me mahuti liimiga tletditumist.

1. Tuleb veenduda, et piistol ei ole ihendaud toitepesaga. Seejarel
laadida liimipulk kasitsi piistoli kiittekambrisse (4) (vaata: joon. B,
Ik. 2) ja selleks, et liimipulk asetuks digesti kiittekambrisse vajutada
mitu korda kergelt padstikule (8) (vaata: joon. C, k. 2). Alati tuleb
kasutada liimipulkildbimodduga 11,2 mm.

2. Asetada piistol piistasendis alusele (11) (vaata: joon. E, Ik. 2) voi
omatraatalusele (10) (vaata:joon.D, k. 2).

3. Uhendada piistol toitepesaga vahetult véi aluse (11) abil. Siittima
peab piistoli kontrolldiood (6), mis annab méarku pinge olemasolust.

4. Oodata vdhemalt 6 minutit liimi kuumenemiseni. Selle aja
moddudes on piistol limimiseks valmis. Liimimise suuremaks
efektiivsuseks on soovitav materjalide puhastamine enne liimimist.

1060:

1. Alustada piistoli paastikule vajutamist (8), et liim (13) tungiks
suudmikust (1) vlja. TAHELEPANU: Péistikule vajutamine enne 6
minuti méodumist piistoli iihendamisest toitepesaga, voib piistolit
kahjustada.

2. Surudaliimitud materjalid kokku umbes 15 sekundijooksul.

3. Peale limimise |opetamist ihendada piistol ja selle alus (11)
toitepesast lahti. Liimipulga véljavdtmine piistolist on keelatud.

4. Oodata kuni piistol ja selle alus jahtuvad ja panna need seejarel dra
kuiva, puhtasse ja ohutusse, lastele ning loomadele
kéttesaamatusse kohta.

® Regulacjatemperatury

Pistolet jest zaprojektowany do pracy z klejami specjalistycznymi o réznej

temperaturze topnienia i posiada ptynna regulacje temperatury w

zakresie 150-200°C. Wysoka temperatura wykorzystywana jest do klejow

zalecanych do taczenia metali, plastikéw, oraz ceramiki. Niska
temperatura zalecana jest do klejow do taczenia materiatéw tekstylnych,
kompozycji kwiatowychitp.

Aby zmieni¢ temperature z niskiej na wysoka lub odwrotnie, nalezy
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zmieni¢ potozenie przetacznika (9) (patrzrys. A).

m  Suudmiku-viljajasissekeeramine

Piistolil on vahetatav suudmik (1), mida saab piistoli korpusest (3) vlja

keerata. Seda vdib teha ainult siis, kui suudmik on kuum. Suudmiku

véljakeeramiseks tuleb:

1. Uhendada piistol toitepesaga ja oodata umbes 2 minutit suudmiku
kuumenemiseni.

2. Uhendadapistol toitepesast lahti.

3. Keerata kuumutatud suudmik, seda vastupdeva keerates, piistoli
korpusestvalja (vaata:joon.A, k. 2).

Suudmiku tagasikeeramiseks tuleb kdigepealt veenduda, et piistol on

toitepesast lahti ihendatud ja keerata suudmik, suudmiku kattest (2)

kinnihoides, paripdevasisse (vaata:joon.A, Ik.2).

TAHELEPANU: Suudmiku vélja- ja sissekeeramiseks tuleb kasutada

kaitsekindaid. Kuuma suudmiku puudutamisel esineb krvetuse oht.

Keelatud on suudmiku valja- vdi sissekeeramine ki piistol on iihendatud

toitepesaga.

LADUSTAMINEJA HOOLDAMINE:

1. Piistoli korpust ja selle alust (11) tuleb puhastada pehme, kuiva
lapiga. Enne puhastamise juurde asumist tuleb piistol toitest lahti
iihendadaja oodataselle jahtumiseni.

2. Niipiistolit kui selle alust tuleb hoida kuivas kohas, eemal lastest ja
loomadest.

3. Enne piistoli ja selle aluse dra panemist, peale nende kasutamise
lopetamist, tuleb oodata nende jahtumiseni. Nende jarelvalveta
jétmine on keelatud.

TOOTIA:

PROFIX 00,
Marywilska tn. 34,
03-228 Varssavi, Poola

KESKKONNAKAITSE:
Esitatud siimbol tdhendab kasutatud seadme &raviskamise
keeldu teiste jadtmetega koos (rahatrahvi &hvardusel).
Elektrilises seadmes sisalduvad ohtlikud koostisosad
avaldavad negatiivset mdju looduselejainimtervisele.
Kodumajapidamine peab hoolitsema kasutatud seadme taaskasutusse ja
taastootmisesse (recycling) suunamise eest. Poolas ja Euroopas on
rajamisel voi juba eksisteerib kasutatud seadmete vastuvétu siisteem,
mille raames lasub kdigil iilalmainitud seadme miiiigipunktidel
kasutatud seadmete vastuvdtmise kohustus. Lisaks sellel eksisteerivad
veel ka iilalmainitud seadme vastuvdtupunktid.

NPEAYNPEXEHUE:
Mpexae yem NpucTynnTb K
3KCNyaTauun TepMoKaeeBoro
A nucToneTa, UMEHYeMoro B
nanbHeliwem «nUCTONETY,
He06X0AMMO BHUMATENbHO 03HAKOMUTBCA ¢
ero MHCTpYKLUelh no dKcnayaTauuu.
HenpaBunbHas 3KkcnnyaTauus nucroneta
MOMET C03/1aBaTb CyLLIeCTBEHHYI0 ONACHOCTb
[Nd ONb30BATeNd /UK €ro OKPyXeHus.

310 MOXeT MPUBECTN K OXKOram Teja uUnn
Nnopa<eHuto SNeKTPUYECKUM TOKOM.

COCTAB KOMI/TEKTA:

« Mucroner-1wr.

« MpoBonoyHaA noAcTaBKa- 11ur.

« Kabenb anektponutanma- 1.

« MoacTaBka- 1w,

« KneeBoii cTepxeHb, IMeHyeMblii fanee «kneit» - 2 .
* WHcTpykuma - 1wr.

« [apaHTuiiHaa KapTa- 1wr.

OMUCAHUE PUCYHKOB (cm. cmp. 2):
1. Conno
. Koxyx conna
. Kopnyc
. Kamepa
. PykoaTka
. KoHTponbHbIil cBeTOAMOR
. Kabenb snekTponutanmsa
. Kypok
9. lepexniouartens Temneparypbl
10. MpoBonoyHas NoACTaBKa
11. Moacraeka
12. Emkoctb
13. Kneii

NTPABUJIA TEXHUKW BE3OIMACHOCTH:

1.Mnctonet Heobxoaumo Bcerpa
MPUMEHATb N0 HA3HAYEHNH0.

2. 3TUM YCTPOCTBOM MOTYT M0JIb30BATbCA
AeTU B BO3pacTe 0T 8 IeT u cTaplue, a
TaKXe Nuua C OTPAaHUYEHHOI

oONSOV A WN
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WNHCTPYKLIUA MO 3KCMNYATALUK
TEPMOKNEEBOW NUCTONET 42917
[TepeBop OpurHaNbHOI MHCTPYKLMK

dU3nYECKOil, CBHCOPHOI NI YMCTBEHHOIA
(NocobHOCTbl0 U nuua 6e3 onmbiTa u
COOTBETCTBYIOLLNX 3HAHWIA, NPU YCIOBIN,
4yTO 3TO NPOMCXOAUT NOA HabntoaeHnem
OTBETCTBEHHOTO JMLA, WAM OHU Obinu
COOTBETCTBEHHO MPOMHCTPYKTUPOBAHbI
no noBody NoNb30BaHUA YCTPOICTBOM
6e30nmacHbIM CNoco6om 1 0CO3HaNN Bce
yrpo3bl, CBA3aHHbIE C3TUM YCTPOIACTBOM.

. Mlpn pabote ¢ nucToneTom MOXHO

NMPUMEHATb TONbKO 1 UCKNKOYUTENbHO
kneii (13) B BuAe KneeBbIX CTepPXKHel
Anametpom 11,2 MM, NpeHa3HaueHHbliA
CNeLUanbHo N4 3TON Lienn.

. 3anpemeHo Ncnoib30BaTb MUCTOJET,

e ero conno (1) momHOCTbIO wAN
YaCTUYHO BbIBUHYEHO U3 ero kopnyca (3).

. Mnctonet Henb3a JKCnnyaTnpoBatb ¢

NHBIMIW CONNAMI, KPOME TOTO, C KOTOPbIM
NUCToNeT Obl NPUOOPETEH.

. 3anpelLeHo 1Cnonb3oBatb NUCToNeT 6e3

Ha/eXalLeid 3aLLuTbl: a3 npu NoMoLL
3alUTHLIX OYKOB WAN OYKOB TMUMaA
«TOrMbl», NafoHel - B BUAE 3aLUTHbIX
PyKaBuL, AbIXaTeNbHbIX NyTeil - B BIAE
NPOTUBONbINEBOTO PeCnpaTopa.

. Heobxogumo paboTaTb B Xxopowwo

BEHTUINPYEMOM, NPOCTOPHOM U XOPOLLO
0CBETNEHHOM NOMELLIEHNN.

. 3anpelLeHo NpUKacaTbeA K pa3orpeTomy

kneto (13) wnu pasorpetomy conny (1)
nuctoneta. Wx Temnepatypa moxet
jocturatb 200°C.



9. 3anpeLyeHo npuKacaTbCA PasorpeTbim
connom (1) unu pasorpetbim kneem (13) k
kabento anektponutaHua (7). 310 HecéT
0MacHOCTb PacniaBneHna U3onAuUM 1
NOPaXXeHNA INEKTPUYECKUM TOKOM.

10.3anpelwleHo octaBnATb 6e3 Haa3opa
Pa3orpeTblil NUCTONET UM MUCTONET,
NOAKNIYEHHbI K po3eTKe
3NeKTPONUTAHUA.

11.MuctoneT cneayeT NPUMEHATb U XpaHUTDL
TONbKO B MeCTax HelOCTYMHbIX ANA feTel
N KNUBOTHBIX.

12.3anpewieHo NpUMeHATb nUCToneT B
MOKPbIX WU BRAXHBIX MecCTax.
Heobxogumo npumeHATb €ro ToNbko B
CYXUX nomeweHuaAx, Baanum ot
NerKoBOCNNAMEHAIOLLMXCA MaTepUanoB.

13.Henb3a Knactb pasorpetbiii nucTonet
bokom. [pn oTknagbiBaHMU NUCTONETA
He0OX0AMMO YCTaHaBNNUBATb €ro B
BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN Ha ero
npoBonoyHoit noactaske (10) (cm.puc. D,
cTp. 2), wnm Ha ero noacraske (11) (cm.
puc.E, ctp.2).

14. 3anpeLyeHo npATaTb NUCTONET NpeXae,
YeM OH OCTbIHET.

15. PacnnaBneHHbIM Kneem 3anpeLyeHo
KNneuTb matepuanbl, NOKpbITbie
MaCNAHOM KPacKoil Ui MOPUNKOIA.

16. Matepuanbl, Kotopble He MOryT ObiTb
noABepPXeHbl [eiiCTBU TemnepaTypb
cBbiwe 70°C, HenpurogHol And
CKNeuBaHMA Npu NOMOLN NUCTONETA MO
MpUYNHe BbICOKOA TeMMnepaTypbl Knea.

17.B cnyvae noABneHns HemcnpasHOCTH

nucToneTa cneflyeT NpekpaTuTb paboty u
MOPYYUTb €70 PEMOHT MYHKTY CEPBIUCHOMO
00CNyX1BaHNA, UMEIOLLEMY Ha 3TO NPaBo
(aapec yka3aH Ha rapaHTWIiHOI KapTe).
JlanbHeiiwaa pabota noBpexaéHHbIM
MUCTONETOM MpejcTaBnAeT onacHoCTb
ANA3[,0POBbA U XKU3HU.
18. Ecin nuctonet He mcnonb3yetca, OH
0093aTeNbHO JOMKeH ObITb 0TCOEANHEH
0T PO3eTKI dNeKTPONUTAHNA 1N XPaHEH B
6e30nacHoM, umMCTOM, CYXOM MecTe,
HeL0CTYMHOM 1A I€TeN U XKUBOTHBIX.
m [IpepoctepeeHuna, Kacalowueca
Knes:
* XpaHuTb B HE[OCTYMHOM /1Al fieTeli MecTe.
* 136eratb nonagaHna Ha Koxy u B rnasa.
*B nyyae npornatbiBaHna, HemenneHHO
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPayoM M
MOKa3aTb yNaKoBKY WM STUKETKY.

eEcnn nponsoitgér obnuBanue
pacniaBneHHbIM NPOJYKTOM, He CnefyeT
YCTPaHATb €ro C KOXM. 3arpA3HEHHYI0
KOXY CnefyeT TwWaTenbHO NPOMbIBATh
BOJON M YCTPaHUTb Kneil mpu nomoLu
MUHepanbHoro macna. Ecm nosgatca
Kakue-nnbo pasfpaxkeHua WM 0XOru,
(nelyeT 06paTUTbCA K Bpauy.

TEXHUYECKWE TAPAMETPDI:
HanpsxeHue HoMUHanbHoe 2308
Yactota nuTaHUA HOMUHaNbHas 50Ty
MolyHOCTb HOMUHANbHAA 35/400 Bt
Temnepatypa pabouas 150-200°C
Knacc obopynoBanua (7=
[lnameTp KneeBoro cTepxHa 11,2mm

TPUMEHEHME:

I'ImaoneTnpenHasHaueH ANA CKNenBaHUA YUCTbIX, Cyxuxu 0683)KMP€HHbIX

isolatsiooni sulamise ja elektriloogi.

10.Keelatud on jdtta kuumutatud voi
vooluvorku iihendatud piistolit ilma
jarelvalveta.

11.Pistolit tuleb hoida ja kasutada ainult
lastele jaloomadele ligipadsmatus kohas.

12.Piistolit ei tohi kasutada madrgades voi
niisketes kohtades. Seda tuleb kasutada
ainult kuivades ruumides, eemal
kergestisiittivatest materjalidest.

13.Keelatud on asetada kuuma piistolit selle
kiilje peale. Pannes piistoli kdest, tuleb see
alati asetada piistasendisse oma
traatalusele (10) (vaata: joon. D, lk. 2), véi
omaalusele (11) (vaata:joon.E, Ik.2).

14.Keelatud on piistoli dra panemine enne
selle jahtumist.

15.5ulatatud liimiga ei tohi liimida olivarvi
voi peitsiga kaetud materjale.

16.Materjalid, milliseid ei tohi allutada
temperatuuri mojudele, mis on korgem
kui 70°Ceikuulu liimipiistoliga liimimisele
liimi kdrge temperatuuri tottu.

17.Piistoli rikke korral tuleb t60 katkestada ja
viiasee parandamiseks selleks ette nahtud
teeninduspunkti (aadress antud
garantiikaardil). T jatkamine vigastatud
plistoliga on tervise- voi eluohtlik.

18.Kui piistolit ei kasutata, peab see olema
toitepesast lahti iihendatud ja dra pandud
ohutusse, puhtasse, kuiva, lastele ja
loomadele ligipddsmatusse kohta.

m Liimiga seotud hoiatused:
» Hoida lastele kattesaamatus kohas.
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oViltida kokkupuudet nahaga ja silma
sattumist.

eAllaneelamise korral tuleb koheselt
poorduda arsti poole — ndidake pakendit voi
etiketti.

*Sulatatud tootega iilekallamise korral ei
tohi seda nahalt eemaldada. Saastunud
nahk tuleb hoolikalt veega pesta ja
eemaldada liim mineraaldli abil. Ukskdik
milliste drrituste ja korvetuste ilmnemisel
tulebarstiga lihendust votta.

TEHNILISED ANDMED:
Nominaalpinge 230V
Nominaalne sagedus 50HZ
Nominaalvimsus 35/400 W
Todtemperatuur 150-200°C
Seadme klass (=]
Liimipulga labimddt 11,2mm

KASUTAMINE:

Piistol on ette nahtud puhaste, kuivade ja mitterasvaste pindade
liimimiseks kuuma liimi (13) abil. Ei sobi professionaalseks kasutamiseks.
Sobib hobitegevusteks, plasti- ja puidutdddeks, kodusteks
parandustoddeks, dhukeste puidu ja liimpuidu tiikkide,
tekstiilimaterjalide, fooliumi, paberi, papi, kunstmaterjalide, dhukese
naha, kunstlillede, pakendite, jalandude, plastiku jms. liimimiseks.
TAHELEPANU: Liimiga ei tohi liimida esemeid, mis on kontaktis vdi voivad
omada kontaktitoiduainetega.

TGOKS ETTEVALMISTAMINE:

Enne igat piistoli ja selle aluse (11) kasutust tuleb kontrollida, et need ei
oleks mingil moel vigastatud (nt. piistoli korpuses (3) ei ole morasid, véi
toitejuhe (7) vigastatud).

Enne igat kasutust tuleb kontrollida piistoli ja selle aluse puhtust. Kui
need on maardunud voi tolmused, tuleb nad pehme, kuiva lapiga
puhastada, pidades meeles, et piistol oleks toitepesast lahti iihendatud ja
jahutatud.

Kuum piistol ja selle alus peavad alati asetsema riidetiiki peal (vaata:
joon.D, Elk.2), kaitstes sel viisil aluspinda kuuma liimi (13) eest.
Piistolitvib kasutada kahel viisil: alusega (11) viilma.

« ilma aluseta: Piistol tuleb iihendada toitepesaga, sisestades
toitejuhtme pistiku (7) piistoli kdepidemes (5) olevasse pessa (vaata:
joon. D, lk.2).

« alusega (11): Piistol tuleb toitepesaga iihendada jarkjarguliselt,
iihendades kéepidemes (5) asetseva pesa aluse (11) iilaosas asetseva
pistikuga ja sisestades toitejuhtme pistiku (7) aluse tagakiiljel



HOIATUS:

@ Enne t66 alustamist liimipiistoliga,
edaspidi «piistol», tuleb hoolikalt
tutvuda selle kasutusjuhendiga.
Piistoli ebadige kasutamine vib

tingida tosiseid ohuolukordi kasutajale ja/voi

tema iimbruskonnale. Vib pohjustada keha
poletusi voi elektrilooki.

KOMPLEKTEERING:

* Piistol -1tk.

e Traatalus-1tk.

* Toitejuhe-1tk.

o Alus-1tk.

o Liimipulk, edaspidi «liim»- 2 tk.
* Kasutusjuhend-1tk.

* Garantiikaart-1tk.

JOONISTEKIRJELDUS (vaata2):
1. Suudmik
2. Suudmiku kate
3. Korpus
4, Kiittekamber
5. Kdepide
6. Kontrolldiood
7. Toitejuhe
8. Paastik
9. Temperatuuriliiliti
10. Traatalus
11. Alus
12. Mahuti
13. Liim
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KASUTUSJUHEND
LIIMIPUSTOL 42917
Originaalkasutusjuhendi tdlge

OHUTUSNOUDED:

1.
2.

_UU

_Ln

~

Piistolit tuleb kasutada sihtotstarbeliselt.
Seda seadet voivad kasutada lapsed alates
8. eluaastast ning piiratud fiidsiliste,
sensoorsete vdi vaimsete voimetega isikud
voi vastavate kogemusteta ja teadmisteta
isikud juhul, kui nad tegutsevad
jarelevalve all vdi neid on juhendatud
seadme ohutu kasutamise osas ja nad
madistavad sellega seotud ohte.

Piistoliga voib kasutada ainult ja
eranditult spetsiaalselt selleks ette nahtud
liimi (13) pulkades labimdoduga 11,2
mm.

Piistoli kasutamine on keelatud, kui selle
suudmik (1) on tdielikult voi osaliselt
korpusest (3) valja keeratud.

Piistoliga voib kasutada ainult suudmikke,
mis on ostetud koos piistoliga

Plistolit ei tohi kasutada ilma kaitseta:
kaitseprillide naol silmadele,
kaitsekinnaste naol kdelabadele,
tolmumaskindol hingamisteedele.

Tootada tuleb hastiventileeritud, avaras ja
hastivalgustatud ruumis.

. Keelatud on kuumutatud liimi (13) voi

pistoli kuumenenud suudmiku (1)
puudutamine. Nende temperatuur voib
tousta kuni 200°C.

Keelatud on puutuda toitejuhet (7)
kuumenenud suudmiku (1) voi
kuumutatud liimiga (13). See vdib tingida

noBepxHoCTeli npu nmomowwy ropavero knea (13). He nopxoaut ana
npodeccuoHanbHoro UCNonb3oBaHuA. NMpeaHasHaueH Ana NiobuTenbCkoro
MPUMEHEHNA, XyA0KECTBEHHDIX U CTONAPHBIX PaboT, GbITOBOT0 peMoHTa, ANA
CKNevIBaHVA TOHKVIX KYCKOB APeBECUHbI 1 (haHepbl, TeKCTUNbHbIX MaTephanos,
NNEHKM, Gymary, KapToHa, NNaCcTMAcC, TOHKOI KOXM, NCKYCCTBEHHBIX LBETOB,
yNaKoBKi, 06yBM, NNacTUKaNT. A.

BHUMAHME: Kneem 3anpewero kneums npedmemsl, Komopble 00/mkHsl U
Mozym umems

C Ul 3l

M0AroTOBKAKPABOTE:

Tepen KaxabiM NpUMeHeHeM nucToneTa U ero noAacTasku (11) Heobxopumo
NPOBEPHUTH OTCYTCTBUE KaKUX-NMO0 MOBPEXEHNI (Hanp. OTCYTCTBIUE TPELUMH
Kopnyca nuctoneta (3), oTcyTCTBUE NOBPEXAeHHIl Kabena anekTponuTaxus
).

MNepes kaxzbiM NPUMEHeHeM He06X0AMMO MPOBEPHUTD YNCTOTY NUCTONETa U
NOACTaBKM. ECTM OHM 3arpA3HEHbI WM MOKPbITHI MbiNblo, HeobXoAuMo
NOYMCTUTb UX MATKOIA, CYXOiA TPANKOIA, He 3a6biBast NPU 3TOM, UTO NUCTONET U
MOACTaBKa AOMKHbI ObITb OTCOEAMHEHBI OT PO3ETKY INEKTPONUTAHMA U ObITb
OCTbIBLUUMM. Pa30rpeTblit NUCTONET W ero MOACTaBKa AOMKHbI BCeraa ObiTb

no ucmeyeHuu 6 MuKym nocie NOOKMIOYeHUs nucMoem K po3emke
/1eKmponuMaHus, p nucmonema.

2. (OxaTb cKneuBaemble MaTepuanbl BMecTe BTeyeHue 15 cekyHa.

3. Tocne OKOHYaHUA CKNeUBAHUA OTKIIOUUTL MACTONET U ero NOACTaBKY
(11) oT po3eTku INeKTPONUTaHUA. 3anpeleHo W3BNeKaTb Kneesoit
CTepeHb U3 nUCToNeTa.

4. Jloxpatbea noKa NUCTONET 1 ero NO/ACTABKa He OCTbIHYT, U CNPATaTb UX B
CyX0e, 4nCTOe 1 6e30nacHoe MecTo, BAANM OT AeTell U KUBOTHBIX.

B PerynupoBKkaTemneparypbi

Muctonet npesHasHaveH Ans paboTbl co CeLManu3MPOBAHHLIMIN KNeAMM C

pasnuuHoii Temnepatypoit n umeer Yi0 perynupoBkKy

Temnepatypbl B npegenax 150—-200°C. Bbicokas Temnepartypa ucnonb3yerca

ANA Knees, npes HHbIX ANA C MeTaN0B, NNACcTMacchl U

Kepamuku. Huskaa Temnepatypa pekomeHAyeTcA ANA Knees,

npefHa3HaueHHbIX ANA TEKCTUNbHbIX MaTePUanos, LIBETOUHBIX KOMMO3MLWA

u.n.

[Ina n3MeHeHuA TemnepaTypbl C HU3KOA Ha BbICOKYl Wi Haobopot

Heo6X0AMMO U3MeHWTb NonoxeHue nepeknioyatens (9) (cm. puc.A).

pa3melleHbl Ha kycke nonotHa (cm. puc. D, E, ctp. 2), i

0CHOBaHMe T ropayeroknea (13).

lluctoner moXHo 3KcnnyaTupoBath kak ¢ nopctaskoit (11), Tak u 6e3

MOACTaBKY:

« 6e3 noacraBku: PUCOEAMHUTD NUCTONET K PO3ETKE NEKTPONUTaHNA,

BNIOXWB LUTekep kabena snektponutanua (7) B rHespo B pykoatke (5)

nucroneta (cm. puc. D, ctp. 2).

« ¢ noacraBkoit (11): Heo6xoaumo NpUCOEAMHUTL NUCTONET K Po3eTke

3NIeKTPONUTaHNA NOCPEACTBOM NOACTABKY, BNOXYB rHE3[0 B pyKoATke (5)

MUCTONETa B LUTEKEPHbIIl CORAVHUTEND B BepXHeil YacTu nogctaskm (11) n

BCTaBUTD LUTeKep kabend snekTponutakua (7) B rHe3fo capm NOACTaBKM (CM.

puc. E,cmp.2).

TMCTONET MOXHO B KaX/iblil MOMEHT OTKIIOUTb OT NOACTABKY, UCMONb3YA ero

KaK 6ecnpoBOAHbI MHCTPYMEHT. TO 3HauMTeNbHO YMpoLaeT AOCTYN K

MeCTaM, HaXOAALMMCA Ha PAcCTOAHIUN OT PO3eTKM nekTponuTanua. Koraa

BbiTeKatoLuii 13 conna (1) kneii (13) HaunHaeT TAHYTbCA, HEO6X0AMMO BHOBb

MOAKNKYMTL NUCTONET K NOACTaBKe, 4T00bI pasorpeTs Kneit.

Emkoctb (12), umelowasica B nepeHeii acv noactaku (11), npeaHa-

3HayeHa Aana cbopa ropauero, Kanatowero ¢ conna (1) knea (13) u Takum

00pa3om 3aluLiaeT OT KneA MOACTABKY M OcHoBaHue. Mocne Kaxporo

NpUMeHeHNA NUCTONETa, NOCe OXMAKAEHUA KNeA B EMKOCTH, PeKOMeH-

JlyeTca u3Bneyb EMKOCTb U3 NOACTABKW, BbIYUCTUTD € 1 BCTaBUTL Ha3aj B

MOACTaBKY. 3T0 N03BOANT U36€XaTb NepenonHeHna EMKOCTI KNeeM.

1. Heobxoaumo ybeauTbea, 4To MUCTONET He NOAKMIOYEH K po3eTke
IMeKTPONUTaHNA. 3aTeM BPYUYHYI0 Pa3mMecTUTb Kneesoil CTepeHb B
Kamepe (4) nuctonera (cm. puc. B, cp. 2) n cnerka HaxaTb HeckonbKo pas
Ha KypoK (8), uTobl KneeBoil cTep Ha p
pasmectunca B kamepe (cM. puc. €, crp. 2). Heobxoaumo npumeHATs
TONbKO KNeeBble cTepxHu Anametpom 11,2 Mm.

2. [luctoner ycTaHoBUTb B BEPTUKANLHOM MONOXeHUM Ha nopctaske (11)
(cm. puc. E) unu Ha ero nposonouoii nopcraske (10) (cw. puc. D).

3. TlpucoeauHUTL NUCTONET K PO3eTKe INEKTPOMUTAHNA HEMoCPe/iCTBEHHO
uan ke mocpeActBom nogctaBku (11). JlomxeH 3acBeTUTbCA
KOHTPONbHbIN CBeTOAMOA (6) MuCTOneTa, MHAULMpYIOLMI Hanuuue
HaNpPAXEHNA MUTaHNA.

4. Tlonoxpatb He MeHee 6 MUHYT, uTo6bI Kneii pasorpenca. locne 3Toro
NUCTONET HAXOAUTCA B COCTOAHMU MOCTOAHHOW TOTOBHOCTH K
npumeHeHuio. C Lenblo MakCIManbHO SQOEKTUBHOTO CKNenBaHua
p ByeTCAnepea ¢ | 0YNCTUTD MaTepUanbl.

PABOTA:
1. Haxatb Ha kypok (8) nuctoneta, uto6bl kneii (13) Hauan BbIXOAUTH U3
conna (1). BHUMAHME: Tpu Haxumaruu Kypka nucmonemaparbule, yem
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= B " conna

Muctonet umeet conno (1), KOTOpoe MOXHO BbIBUHYMBATL M3 Kopnyca (3)

nUCTONeTa. IT0 MOXHO BbINOMHATL TONLKO NMpU Harpetom conne. Tobbl

BbIBVHTUTb CONNO HE0OX0AMMO:

1. TIpucoeauHUTB NUCTONET K PO3eTKeE INEKTPONUTAHNA U NOA0KAATH OKONO
2 MUHYT, NOKa CONNO HE HarpeeTca.

2. 0TCoAUHUTL MUCTONET OT PO3ETKM 3NEKTPONUTAHNA.

3. BbIBUHTUTD HarpeToe CONNO U3 KOPMyCa NUCTONETA, BPaLLAsA ero NpoTus
4acoBoii cTpenkm (em. puc. A, cTp. 2), yLiepuBas 3aLLUTHbIA KOXyX conna
().

Yro6bl BBUHTUTb CONNO Ha3aA, He06X0AUMO BHaYne ybeanTbCa, 0TCORMHEN

M MUCTONET OT PO3ETKY NEKTPONUTAHNA, a 3aTeM BPALLATH ero N0 YacoBoil

cTpenke (em. puc. A), yAepvBan 3a 3aLLUMTHbII KOXyX conna.

BHUMAHME: [pu 8b18UHYUBAHUU U BBUHYUBAHUU CONIA C/IE0Yem NPUMEHAMb

3auumHele pyKkasuybl. [IpUKocHoBeHUe K 20paYemy Cony Hecém puck oxoea.

Henb3s BbIBUHYMBATL MM BBIUHYMBATB COMNO, KOTAA NUCTONET NPUCORLNHEH

KPO3€TKe 3NeKTpOnuTaHuA

XPAHEHWE U TEXHUYECKUIAYXOA:

1. Kopnycnucronera v eronopctasky (11) unctutb MATKoid, yxoi TpANKo#.
Mpexpe uyem NPUCTYNUTL K UNCTKE, OTCORAWHUTL UX OT PO3ETKM
3NeKTPONUTAHUA N J0XKAATHCA, NOKA OCTBIHYT.

2. Kaknucroner, TaK 1 ero noactaBKy Heo6XoAuMo XpaHTh B CyXoM MecTe,
B/IaNW OT A€TeNi M KUBOTHBIX.

3. Tpexzge yem cnpATaThb NUCTONET ¥ MOACTABKY MOCAE OKOHYAHMA WX
UCNONb30BaHNA, HEOOXOAUMO J0XAATbCA NOKA OHU He OCTbIHYT.
3anpeLuieHo 0CTaBAATb UX 6e3 Hag3opa.

TIPOU3BOAUTENb:

000 «[TPOOUKC»; yn. May NONbLUA

Ka 34, 03-228 Bay

3ALYUTA OKPYXAIOLLEA CPESBI:
MpeAcTaBneHHbIi CMMBON 03HAyaeT, YTO 3anpelieHo
I Tb UCNONb: p BMeCTe C Apyrvimin
0TX0ZiaMI (32 3T0 rPO3VIT Haka3aHue B BiAe Wrpada). OnacHble
KOMNOHEHTbI, UMeloLLMecs B 3NEKTPUYECKOM U NEKTPOHHOM
060pyn0BaHMM OTPULATENBHO BAMAIOT HA OKPYXKOLLYI0 CPeay U 3A0P0Bbe
yenosexa.
[JlomaluHee X03A/CTBO JJOMKHO CMOCOGCTBOBATL BOCCTAHOBNEHNIO U MOB-
TOPHOMY MCMONb, (pe p ) ucnonb; 0 obopy-
ZHoBaHuA. B MonbLue v 8 EBpone co3AaETCA UMM yxKe CyluecTyeT cucTema cbopa
UCMONb30BaHHOTO 060pyLOBaHNA, B pamMKax KOTOPOii BCe MyHKTbI MPOAAXM
B/y 060pyAoBaHuA 06 I Tb UCMONb 060-p
KpomeToro, umeloTca nyHKTbI Npuéma B/y 060pyaoBaHuA.




AVERTISMENT:

[nainte de a incepe folosirea
@ pistolului pentru lipici, numit in
continuare «pistol» trebuie sd luati
la cunostintd cu atentie
instructiunile de utilizare a
acestuia. Utilizarea incorecta a pistolului
poate fi cauza unui pericol mare pentru
utilizator si/sau pentru mediul inconjurator al
acestuia, provocand arsurisau electrocutare.

LISTADEPIESE:

« Pistol-1huc.

« Suportdinsarmd- 1buc.

« Cabludealimentare-1buc.

« Baza-1buc.

« Batondelipici, numitin continuare «lipici» - 2buc.
« Instructiuni de utilizare- 1 buc.

« Fisd degarantie-1buc.

DESCRIEREAFIGURILOR (vezipag. 2):
1. Duzd
2. Scut de protectie a duzei
3. Corp
4, Camerd
5. Maner
6. Dioda de control
7. (ablu de alimentare
8. Tragadi
9. Intrerupator temperatura
10. Suport din sarma
11.Baza
12. Recipientul
13. Lipidi

REGULIDESECURITATE:

1. Pistolul trebuie sa fie utilizat intotdeauna
in conformitate cu destinatia acestuia.

2. Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre
copii cu varsta de cel putin 8 ani si de catre

persoane cu capacitate fizica, senzoriald
sau mentala limitata ori de catre persoane
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
PISTOL PENTRU LIPICI 42917
Traducere din instructiunea originala

fara experienta si cunostinte, cu conditia
cd acest lucruare loc sub supraveghere sau
ca au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si ca au
inteles toate pericolele legate de utilizarea
acestuia.

3. La pistol poate fi folosit in exclusivitate
lipiciul (13) sub forma de batoane cu
diametru de 11,2 mm care este destinat
special pentru acest scop.

4. Nu folositi pistolul cdnd duza (1) este in
intregime sau partial desurubata din
carcasa (3).

5. Lapistol esteinterzisa utilizarea altei duze,
decat cea cumparatd impreund cu pistolul.

6. Nu utilizati pistolul fara protectia: ochilor,
sub formd de ochelari de protectie,
mainilor, sub forma madnusilor de
protectie, cailor respiratoare sub forma
magtilor de praf.

7. Munca trebuie sd se desfasoard intr-o
incdpere bine aerisitd, spatioasa si bine
luminata.

8. Este interzisa atingerea lipiciului incalzit
(13) sau atingerea duzei incalzite (1) a
pistolului. Temperatura acestora poate
ajungela200°C.

9. Este interzisa atingerea cablului de
alimentare (7) cu duza incalzita (1) sau cu
lipiciul incalzit (13). Exista riscul de topire
aizolatieisi deelectrocutare.

10.Pistolul incdlzit sau conectat la priza de
alimentare nu trebuie sa fie lasat fdra

tépvezeték (7) nem sériilt).

Minden hasznalat el6tt ellendrizni kell, hogy a pisztoly és a talp tiszta-e.

Amennyiben szennyezettek vagy porosak, puha, szdraz térl6kendével

meg kell tisztitani emlékezve arra, hogy a pisztoly dramtalanitva van és

lehdilt.

A felhevilt pisztolyt és a talpat mindig egy vaszondarabon kell helyezni

(Iasd: D, Erajz, 2 old.), megvédve ezzel az aljzatot a forré ragaszt6tol (13).

Apisztolytkétféleképpen lehet haszndlni: talppal (11) vagy talp nélkiil:

« talp nélkiil: Csatlakoztassa a pisztolyt az dramforrdsra a tapvezeték

dugaszét a pisztoly nyelén (5) 1évé aljzatba (7) csatlakoztatva (ldsd: D

rajz, 2old.).

« talppal (11): Kdzvetetten csatlakoztassa a pisztolyt az dramforrasra, a

pisztoly nyelén (5) lévé dugaszt a talp felsd részére csatlakoztatva (11),

illetve a tapvezeték dugaszét (7) a talp hétuljan talélhaté aljzatba

kapcsolva (lasd: Erajz, 2 old.).

A pisztolyt barmelyik pillanatban le lehet kapcsolni a talprdl, vezeték

nélkiili szerszdmként haszndlva, ami jelentésen megkonnyiti az

aramforrastol tavol lévé helyek megkozelitését. Amikor a favékat (1)

elhagy6 ragasztd (13) nydléva valik, a ragasztd felhevitéséhez djra

csatlakoztatnikell apisztolytatalpra.

(s0pogé ragaszté (13) dsszegy(ijtésére szolgdl, megvédve a talpat és az

aljzatot. A pisztoly minden haszndlata utan, a tdroldban dsszegy(ild

ragasztd kihGlésekor ajénlatos levenni a tarol6t a talprol, megtisztitani és

visszahelyezni a talpba. gy elkeriiljiik, hogy megteljen ragasztéval a

téroldedény.

1. Gy6zddjon meg réla, hogy a pisztoly nincs csatlakoztatva az
elektromos hdlézatra. Ezutan kézzel be kell tlteni a ragasztét a
pisztoly (ldsd: B rajz 2 oldal) tdroldjaba, (4) és enyhén tobbszor
megnyomni a ravaszt (8), hogy a ragasztd jél szétfolyjon a tarolban
(I8sd: Crajz, 2 oldal). Mindig 11,2 mm &tmérdji ragasztorudat kell
hasznalni.

2. A pisztolyt fiiggdleges pozicioban kell a talpra (11) (ldsd: E rajz, 2
old.) vagy afémtalpra (10) (I&sd: Drajz, 2 old.) &llitani.

3. (satlakoztassa a pisztolyt kozvetleniil vagy a talp segitségével (11)
az aramforrds aljzataba. Ki kell gyulladnia a ellendrzé diédajanak
(6), jelezve ezzel afesziiltséget.

4. Varjon legaldbb 6 percet a ragaszté felmelegedésére. Ezutdn a
pisztoly ragasztasra kész dllapotban marad. A leghatékonyabh
ragasztds érdekében ragasztds eldtt ajanlatos megtisztitani az
anyagokat.

MUNKAVEGZES:

1. Kezdje meg benyomni a pisztoly ravaszat (8), hogy kifolyjon a
kioml6esébdl (1) a ragasztd (13). FIGYELEM: Amennyiben a ravaszt
apisztoly elektromos hdldzatra torténd csatlakoztatdsa utdn, 6 percen
beliilnyomjameg, ez apisztoly sériilését okozhatja. gali sugesti.

2. Szoritsa egymashoz koriilbeliil 15 méasodpercig az dsszeragasztott
anyagokat.

3. Aragasztds befejezése utan kapcsoljale a pisztolyt ésatalpat (11) az
aramellatasrol. Tilos kivenniaragasztcsikot a pisztolybdl.

4. Vérjameg, mig kihdl a pisztoly és a talp, majd tegye el szdraz, tiszta
éshiztonsagos, gyermekektdl és az dllatoktol elzért helyre.
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®m Homérsékletszabalyozas

A ragasztopisztoly kiilonbozé olvadaspontd specidlis ragasztokkal

végzett munkdlatokra van megtervezve és fokozatmentes

hdmérsékletszabalyozassal rendelkezik 150-200°C tartomanyban. A

magas hdmérséklet fémek, miianyagok és kerdmia kotésére hasznalatos

ragasztékhoz ajénlott. Az alacsony hdmérséklet szovetanyagok,
virdgkompozicié stb. ragasztasaraajanlott.

Ahémérséklet alacsonyrél magasra vagy magasrol alacsonyra valtasahoz

dllitsa dtakapcsold poziciojat (9) (Iasd A dbra).

m  Fivokakicsavarasa ésbecsavarasa

A pisztoly olyan flvokaval (1) rendelkezik, amelyet ki lehet csavarni a

pisztolytestbél (3). Ezt csak akkor lehet végrehajtani, amikor fel van

heviilveafavoka. A fivéka kicsavardsahoz:

1. Csatlakoztassa a pisztolyt az dramforrésha és vérjon kériilbeliil 2
percetafivokafelheviiléséhez.

2. Aramtalanitsaapisztolyt.

3. Csavarja le a felheviilt favokat a pisztolytestrl az éramutatd
jérdsdval ellentétes irdnyban torténd csavardssal (Iasd: A rajz,
2old.), afivéka véddjénél fogva (2).

Afiivoka visszacsavarasahoz el6bb meg kell gydzddniréla, hogy a pisztoly

dramtalanitva van, majd az dramutatd jardséval megegyezd iranyba kell

visszacsavarni (Iasd: Arajz, 2 old.), afivoka véddjénél fogva.

FIGYELEM: A fiivéka lecsavardsdhoz és becsavardsdhoz véddkesztyiit kell

viselni. A forrd fiivéka megérintése égésisériilést okozhat.

Nem szabad lecsavarni vagy becsavami a fivokat, amig a pisztoly

csatlakoztatva van azelektromos hal6zatra.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:

1. A pisztoly hazét és a talpat (11) puha, széraz torlékenddvel kell
megtisztitani. A tisztitds megkezdése eldtt le kell kapcsolni az
dramforrdsrol és megvarni, amig kihl.

2. Mind a pisztolyt, mind pedig a talpat szdraz, gyermekektdl és
dllatoktol elzart helyen kel tarolni.

3. Apisztoly és a talp eltevése eldtt, a hasznalat befejezése utan varja
meg, amig kihil. Nem szabad feliigyelet nélkiil hagyni.

GYARTO:

PROFIX Kft.,

Marywilska t 34,

03-228 Vars6, Lengyelorszag

KORNYEZETVEDELEM:
A bemutatott jel azt jelenti, hogy tilos az elhaszndlt
késziiléket egyéb hulladékokkal egyitt eltavolitani (birsag
kiszabdsaval jarhat). Az elektromos és elektronikus
berendezésekben taldlhatd veszélyes alkotéelemek negativ
hatdssal vannak a természetes komyezetre és az emberi
egészségre.
Ahdztartasnak torekednie kell az elhasznalt késziilék Gjrahasznositasara.
Lengyelorszdghan és Eurdpaban mér létrehoznak vagy létezik az
elhasznélt késziilékek begydjtési rendszere, melynek keretein beliil a
fenti késziilék forgalmazésaval foglalkozd dsszes pont kdteles &tvenni az
elhasznélt késziiléket. Ezenkiviil léteznek fent felsorolt késziilékek
begydjté pontjai.



kiomldcsovét (1). Homérséklete akdr a
200°C-otis elérheti.

9. Nem szabad megérinteni a tdpvezetéket
(7)a felheviilt kiomldcsdvel (1) vagy a
felheviilt ragasztoval (13). Ez a szigetelés
elolvaddsaval ésaramiitéssel fenyeget.

10.Nem szabad a felheviilt vagy elektromos
halézatra csatlakoztatott pisztolyt
feliigyelet nélkiil hagyni.

11.A pisztolyt kizérélag gyermekektdl és
allatoktdl elzért helyen szabad haszndlni.

12.A pisztolyt nem szabad vizes és nedves
helyen hasznédlni. Csak szdraz
helyiségekben, konnyen gyul6 anyagoktol
tavol szabad haszndlni.

13.Nem szabad a felheviilt pisztolyt az
oldaldra fektetni. Ha félretesszik a
pisztolyt, akkor mindig fiiggdleges
pozicidba kell llitani a fémtalpra
(10)(lasd: Drajz, 2 old.), vagy a talpra (11)
(Iasd: Erajz, 2o0ld.).

14.Addig nem szabad becsomagolni a
pisztolyt,amigazkinem hil.

15.Nem szabad felolvadt ragasztéval
olajfestékkel vagy paccal bevont anyagot
ragasztani.

16.Azokat az anyagok, amelyeket nem lehet
70°C feletti hémérséklet hatdsa ald
kitenni, nem szabad a pisztollyal
megragasztani a ragaszté tdl magas
hémérséklete miatt.

17.A pisztoly meghibdsoddsa esetén félbe
kell szakitani a munkat és azt meg kell
javittatni erre feljogositott szervizben (a
cima garancidlis kértyan talalhato). Sériilt
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pisztollyal folytatott munka életveszélyes.
18.Amikor nem haszndlja a pisztolyt, mindig
le kell kapcsolni a tapvezetékrdl és azt
biztonséqos, tiszta, szdraz, gyermekektdl
ésdllatoktdl elzart helyen tarolni.

B Ragasztoval kapcsolatos

figyelmeztetések:

» Gyermekek kezébe nem keriilhet.

*Keriilni kell a bérrel val6 érintkezést és a
szembejutést.

*Lenyelés esetén azonnal orvoshoz kell
fordulni — a csomagold burkolatot és a
cimkétaz orvosnak meg kell mutatni.

 Amennyiben a megolvasztott termék a
bdrre keril, azt nem szabad eltévolitani a
borrdl. A szennyezett bért alaposan lemosni
vizzel és a ragasztét dsvanyi olaj
segitségével eltdvolitani. Ha barmilyen
irritacié vagy megégés Iépne fel, orvoshoz
kell fordulni.

MUSZAKIADATOK:
Névleges fesziiltség 230V
Névleges frekvencia 50HZ
Névleges teljesitmény 35/400 W
Uzemi hémérséklet 150-200°C
Berendezés osztilya II/[E
Ragasztérud atmérdje 11,2mm

ALKALMAZAS:

A pisztoly tiszta, szdraz és zsirtalanitott feliiletek ragasztésara szolgél
forr6 ragaszto alkalmazasaval (13). A termék iparszer(i felhasznalasra
nem alkalmas. Hobbiszer(, miivészeti vagy asztalosi munkékhoz, otthoni
barkdcsoldsra stb. haszndlatos vékony fa és furnér darabok, textiliak,
folia, papir, karton, mGanyag, vékony bdr, mivirdg, csomagoléanyag,
cipd sth. 6sszeragasztasara.

FIGYELEM: A ragasztoval nem szabad olyan anyagokat ragasztani,
amelyek érintkezésben dlinak vagy dlihatnak élelmiszerrel.

ELOKESZULETEK:

A pisztoly és a talp (11) minden hasznélata el6tt ellendrizni kell, hogy
semmilyen modon nem sériiltek (pl. a pisztolytest (3) nincs elrepedve, a

supraveghere.

11.Pistolul trebuie sa fie folosit si depozitat
numai in locurile inaccesibile copiilor si
animalelor.

12.Pistolul nu trebuie sa fie folosit in locuri
umede sau pline de apa. Acesta trebuie sa
fie folosit numai in incdperi uscate,
departe de materiale usorinflamabile.

13.Este interzisa agezarea pistolului fierbinte
pe o parte. Daca ldsam pistolul, trebuie
intotdeauna sa fie agezat in pozitie
verticald pe baza sa de sarma (10)(vezifig.
D, pag. 2), sau pe baza sa (11) (vezi fig. E,
pag.2).

14.Pistolul nu trebuie sa fie ascuns inainte de
aseraci.

15.Cu lipiciul topit nu trebuie sa fie lipite
materiale acoperite cu un strat de vopsea
sau bait.

16.Materialele care nu pot sa fie supuse
actiunii unei temperaturi care depageste
70°C nu trebuie sa fie lipite cu pistolul din
cauza temperaturii prea ridicate a
lipiciului.

17.In cazul unei deterioraria pistolului munca
trebuie sa fie intreruptd, iar pistolul
trebuie sd fieincredintat pentru reparaiila
un punct autorizat de service (adresa este
prezentatd in fisa de garantie).
Continuarea lucrului cu pistolul deteriorat
este periculoasd pentru sandtatea sau
viata utilizatorului.

18.Cand pistolul nu este folosit, acesta trebuie
sa fie intotdeauna deconectat de la priza
de alimentare i ascuns intr-un loc sigur,
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curat si uscat, inaccesibil copiilor si
animelelor.

m Avertismentein legatura cuadezivul:

* Pastrati departe de copii.

» Evitati contactul cu pielea si ochii.

«In caz de inghitire, solicitati imediat sfatul
medicului—aratatimedicului eticheta.

«In cazul in care are loc stropirea cu produsul
topit, nu incercati sd il indepartati de pe piele.
Spalatibine zona cuapa siindepartati adezivul
cu ajutorul uleiului mineral. Daca observati
iritatii sau arsuri, consultati un medic.

DATETEHNICE:
Tensiune nominala 230V
Frecventa nominald 50Hz
Putere nominald 35/400 W
Temperaturd de regim 150-200°C
(lasé a aparatului Ii/E
Diametru al batonului de lipici 11,2mm

DESTINATIE:

Pistolul este destinat pentru lipirea unor suprafete curate, uscate si fara
grasime, cu ajutorul lipiciului fierbinte (13). Nu poate fi utilizat in scopuri
profesionale. Acesta poate fi folosit in cadrul unor actiuni hobby, unor
lucrdri plastice sau de tampldrie, unor reparatii casnice, pentru lipirea
unor bucéti subtiri de lemn sau furnir, unor materiale textile, foliei,
hartiei, cartonului, materialelor sintetice, pieilor subtiri, florilor
artificiale, ambalajelor, incaltdmintei, plasticului, etc.

ATENTIE: Lipiciul nu poate fi folosit la lipirea obiectelor care intrdi in contact
cuprodusele alimentare.

PREGATIREA PENTRU LUCRU:

Tnainte de fiecare utilizare a pistolului si bazei acestuia (11) trebuie
controlat dacd acestea nu sunt cumva stricate (de ex. daca carcasa (3)
pistolului nu este crapatd, sau dacd cablul de alimentare (7) nu este
stricat).

Tnainte de fiecare utilizare trebuie deasemenea controlat daca pistolul si
baza sunt curate. Dacd sunt murdare sau prafuite, trebuiesc curatate cu o
carpd moale si uscatd, tindnd cont ca pistolul sé nu fie conectat la priza de
curentsisanufiefierbinte.

Pistolul si baza sa dacd sunt fierbinti, trebuiesc intotdeauna sd se sprijine
peobucatd de panza (vezifig. D, E, pag. 2), protejand in acest suprafata de
lipiciul fierbinte (13).

Pistolul poate fifolositin doud moduri: cubazd (11) sau férd baza:

« fara baza: Pistolul trebuie conectat la priza de curent prin
introducerea stecherului cablului de alimentare (7) in priza din ménerul



(5) pistolului (vezifig. D, pag. 2).

« cu baza (11): Pistolul trebuie conectat direct prin introducerea

stecherului in priza din ménerul (5) pistolului la priza din partea

superioard a bazei (11) precum si introducerea stecherului cablului de

alimentare (7)in priza din spatele bazei (vezifig. E, pag. 2).

Pistolul poate in orice moment sd fie deconectat de la baza, folosindu-I ca

un instrument fard cablu, fapt care faciliteaza considerabil accesul in

locuri fn care nu este acces la o prizd de curent. Cand lipiciul (13) care iese
dinduza (1) este cleios, pistolul trebuie din nou conectat la bazd, pentrua
incdlzilipiciul.

Recipientul (12), care se afld in partea frontald a bazei (11), este folosit

pentru strangerea de lipici (13) fierbinte, care se scurge din duza (1),

protejand astfel baza i suprafata. Dupa fiecare folosire a pistolului, dupa

racirea lipiciului in recipient, se recomanda extragerea recipientului din
bazd, curdtirea si introducerea fnapoi in baza. Astfel evitim umplerea
recipientului cu lipici.

1. Trebuie sd va asigurati cd pistolul nu este conectat la priza de
alimentare. Apoi, trebuie s introduceti manual batonul de lipici in
camera (4) pistolului (vezifig. B, pagina 2) si sd apdsati usor de cateva
ori pe tragaci (8), astfel incat batonul de lipici sd se ageze in mod
corespunziitor in camer (vezi fig. , pagina 2). Intotdeauna trebuie
sa fie folosite batoanele de lipici cu diametrude 11,2 mm.

2. Pistolul trebuie agezat in pozitie verticala pe baza (11) (vezifig. E, pag.
1) sau pe baza sade sarma (10) (vezifig. D, pag. 2).

3. Conectati pistolul a priza de curent direct sau cu ajutorul bazei (11).
Dioda de control (6) a pistolului trebuie s se aprindd, semnalizénd
prezenta curentului.

4. Se asteaptd cel putin 6 minute pana se va incdlzi lipiciul. Dupa acest
timp pistolul rdméane apt de lipit in mod permanent. Pentru a se
obtine lipirea cat mai eficientd, se recomandd curatarea materialelor
inainte de lipire.

LUCRU:

1. Seincepe apasarea tragaciului (8) pistolului, pentru ca lipiciul (13) sa
iasa din duza (1). ATENTIE: Apdsarea trdgaciului mai devreme decdt 6
minute dupd conectarea pistolului la priza de alimentare poate duce la
deteriorareapistolului.

2. Se strang impreuna materialele lipite timp de aproximativ 15
secunde.

3. Dupd terminarea lipirii, deconectati pistolul si baza sa (11) de la priza
de curent. Scoatereatijei de lipici din pistol este interzisa.

4. Asteptati pand pistolul si baza se récesc, apoi depozitati-le intr-un loc
uscat. curatsisigur, departe de copii sianimale.

m Ajustareatemperaturii

Pistolul este proiectat pentru functionare cu adezivi specializati cu

temperatura diferita de topire i poseda ajustare lind a temperaturii in

intervalul de 150-200°C. Temperatura ridicata este destinata pentru
adezivii recomandati pentru imbinarea de metale, mase plastice, precum
si ceramicd. Temperatura scdzutd este recomandatd pentru adezivii
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recomandati pentru imbinarea materialelor textile, compozitiei floristice

etc.

Pentru a schimba temperatura de la scazuta la ridicata sau invers trebuie

sd schimbati pozitia comutatorului (9) (vezifig. A, pag. 2).

m  Insurubareasidesurubarea duzei

Pistolul are o duzd (1), care poate fi desurubata de pe carcasa (3)

pistolului. Duza poate fi schimbata doar atunci cand este incalzitd. Pentru

aceastatrebuie:

1. Conectai pistolul la priza de curent si asteptati aproximativ 2 minute
pand duza seincalzeste.

2. Deconectatipistolul dela priza de curent.

3. Desurubati duza incélzita din carcasa pistolului prin rotire in directia
opusa acelor de ceasornic (vezi fig. A, pag. 2), tindnd de scutul duzei
().

Pentru ainguruba fnapoi duza, trebuie mai intai s& vd asigurati cd pistolul

este deconectat de la priza de curent iar apoi rotiti-o in directia conforma

cuacelede ceasornic (vezifig. A, pag. 2), tindnd de scutul duzei.

ATENTIE: Pentru insurubarea i desurubarea duzei trebuiesc folosite

mdnusi de protectie. Atingerea duzeifierbinti poate provoca arsuri.

Este interzisd insurubarea sau desurubarea duzei atat timp ct pistolul

este conectat laprizade curent.

DEPOZITARE §I CONSERVARE:

1. Carcasa pistolului i a bazei (11) trebuiesc curdtate cu o carpd moale si
uscatd. Tnainte de curdtire, trebuie sa le deconectati de la priza de
curentsisa asteptati pand serdcesc.

2. Atatpistolul it si baza trebuiesc adapostite intr-un loc uscat, departe
de copiisianimale.

3. Inainte de depozitarea pistolului si a bazei dupa incheierea folosirii,
trebuie asteptat pand se rdcesc. Este interzisa lasarea lor
nesupravegheate.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0.,

str. Marywilska 34,
03-228 Varsovia, POLONIA

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR:
Simbolul prezentat inseamnd interdictia de a amplasa
aparatul uzat impreund cu alte deseuri (sub amenintarea
unei amenzi). Componentele periculoase aflate in aparatura
electricd si electronicd influenteaza negativ mediul natural si
sandtatea oamenilor.
Fiecare gospoddrie casnica trebuie sd contribuie la redobandirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atét in Polonia, cat si in Europa se
organizeaza sau deja exista sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt
obligate s preia aparatura uzat. In plus, exista centrele de colectare a
acestuiatip deaparatura.

HASZNALATI UTMUTATO
@ RAGASZTOPISZTOLY 42917
Eredeti Gtmutaté forditdsa
FIGYELMEZTETES: 12.Tarold
A ragasztopisztoly, a tovibbiakban  13. Ragaszto

@ «pisztoly» haszndlatdnak a

A megkezdése el6tt alaposan meg kell
ismerkedni a pisztoly hasznélati

Gtmutatéjaval. A pisztoly helytelen
haszndlata sulyos testi sériiléssel
veszélyeztetheti a felhaszndlot és/vagy a
kornyezetét. Ez égési sériilést vagy dramiitést
okozhat.

TARTOZEKOK:

* Pisztoly-1db.

* Huzaldllvany-1db.

* Tapvezeték-1db.

* Talp-1db.

* Ragasztorid, a tovabbiakban «ragaszté» - 2
db.

* Haszndlati dtmutat6- 1db.

* Garancidliskdrtya-1db.

RAJZOKLEIRASA (Idsd2old.):
1. Kiomldcsé
2. Kiomldcs6 burkolat
3. Pisztolytest
4, Térold
5. Markolat
6. Ellendrzd dioda
7. Tapvezeték
8. Ravasz

9. Homérséklet kapcsold
10. Huzaldllvény
11.Talp
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BIZTONSAGISZABALYOK:

1. A pisztolyt mindig a rendeltetésnek
megfelel6en kell hasznalni.

2. Ezt a késziiléket 8 évnél idGsebb
gyermekek, illetve mozgdskorlatozott,
szellemi vagy értelmi fogyatékossagban
szenvedd személyek tapasztalat és kelld
ismeretek nélkiil csak feligyelet mellett
vagy a késziilék hasznalati itmutatdjanak
betartdsdval biztonsdgos mddon
hasznélhatjék, ha megértették a késziilék
hasznélataval jard veszélyeket.

3. A pisztolyhoz csak és kizarélag 11,2 mm
atmérdjli, ehhez a pisztolyhoz specidlis
ragasztét (13) szabad hasznélni.

4. Apisztolyt nem szabad hasznalni, amikor a
favokdja (1) teljesen vagy részben le van
csavarvaa pisztolytestrdl (3).

5. Apisztolyhoz semmilyen mds fivokat nem
szabad hasznalni, csak amit a pisztollyal
egylittvasarolt

6. A pisztolyt nem szabad az aldbbi
véddfelszerelések nélkiil hasznalni:
szemet védd véddszemiiveg, tenyeret
védé véddkesztyd, légutakat védo
porvédd maszk.

7. Apisztollyal j6l szell6ztetett, nagy teriilet(i
ésjol megvilagitott helyiségben dolgozni.

8. Nem szabad megérinteni a felheviilt
ragasztot (13) vagy a pisztoly felheviilt



